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Pepei Marketz 
postal
tarča napadov

Sosvet: Odločitev po 
temeljiti razpravi!

Vprašanje vstopa koroških Slo­
vencev v sosvet, ki je postalo 
aktualno po razgovorih predstavni­
kov obeh osrednjih organizacij z 
ministroma Loschnakom in Neis- 
serjem 17. februarja na Dunaju, bo 
glavna točka skupne seje obeh 
odborov Zveze slovenskih orga­
nizacij v četrtek zvečer na sedežuzso.

Do tega časa bo na razpolago 
uradni ..memorandum" oz. proto­
kol o razgovorih Slovencev z 
zvezno vlado, na podlagi katerega 
bo po temeljiti razpravi znotraj

obeh odborov sprejet sklep ali bo 
ZSO pripravljena vstopiti v ta 
organ ali ne.

Kot smo že poročali, je zvezna 
vlada po devetletnih razgovorih le 
ponudila sicer majhen in od zahtev 
Slovencev še dosti odmaknjen 
paket možnosti reševanja proble­
mov, ki pa ga pogojuje z.vstopom v 
sosvet.

Uradni memorandum zvezne 
vlade je zdaj v nekaterih točkah bolj 
konkreten, obstaja pa tudi več odp­
rtih točk, ki so še potrebne razjasni­
tve.

Johann pade) vTolmun 
Koš smeha na Bmci

Preko 350 //'udi je v soboto napo/ni/o dvorano kui- 
tumega doma na Brno/. Radovednost, kaj /n kako 
bodo zaigra/; Brnčani, jih je prived/a v takem števi/u. 
/Vi jim bi/o ža/. Bi/a je predstava kot se spodob/. Pre­
senečenje nad kva/iteto je b//o oč/tno. G/eda/c/ so 
predstavo prek/nja/; z ap/avzi ob odprti sceni. 
Gosta, izpovedna komed/ja, včasid satira, včasih 
kabaret. Tedi režiser Mi/itarov je bi/ zadovo/jen, m/ 
pa z njim. Več na 6. in 7. strani.

Šolstvo: dvojezičnim učiteljem 
zdaj grozi popolna degradacija!

„Pepej Marketz je državni 
izdajalec, levi Don Camillo, 
poziva mladino, naj odkloni 
vojaško službo" - To so le 
trije očitki, ki jih je bil dele­
žen šentjakobski župnik 
Pepej Marketz v ponedelj­
kovi „Kronen Zeitung." 
Vzrok tega nezaslišanega 
obrekovanja: pri pogrebu
šentjakobskega podžupana 
Gitschtalerja je župnik Mar­
ketz omenil, da rajni ni obi­
skoval nedeljskih maš. Vsaj 
eden izmed šentjakobskih 
farnih svetnikov je to gonjo 
sprožil, „Krone" pa dela iz 
tega škandal.

Pepeja Marktza nismo 
mogli doseči, da bi poizvedeli 
za njegovo stališče. Kljub 
temu pa ta napad dokazuje, 
da se gonja proti dvojezično­
sti nadaljuje tudi na cerkveni 
ravni. S tem se namreč ure­
sničuje naš sum, da manjšini 
sovražne sile za šolstvom 
hočejo prenesti narodnostni 
konflikt tudi v cerkev.

Dvojezičnim učiteljem na 
ljudskih šolah na dvojezič­
nem območju južne Koroške 
zdaj resno grozi popolna 
degradacija! Najnovejše 
izjave predsednika svobo­
dnjaške stranke Haiderja 
glede statusa takoimenova- 
nega dodatnega oz. asistenč- 
nega učitelja namreč ne 
napovedujejo nič dobrega. 
Haiderjeva zahteva, naj bi bil 
dodatni učitelj kljub nižji kva­
lifikaciji enakovreden dvoje­
zičnemu razrednemu učite­
lju, je brez dvoma očividen 
poskus popolnoma razvred­
notiti dvojezične učitelje. 
Predlog dolgoročno meri na

še bolj ..učinkovito" ločeva­
nje na osnovnih šolah južne 
Koroške kot to predvideva že 
takozvani koroški pedagoški 
model.

Haider, ki zaradi te 
zahteve s strani FP ni podpi­
sal iniciativnega predloga 
treh strank in s tem preprečil 
tudi vložitev predloga v avs­
trijskem parlamentu, pa hoče 
tudi zožiti trenutno področno 
veljavnost manjšinskega šol­
skega šolskega zakona na 
Koroškem. Njegov cilj je pov­
sem jasen. S postavljanjem 
teh dveh zahtev hoče okrepiti 
pritisk na socialistično in ljud­
sko stranko in s to taktično

potezo degradirati dvojezične 
učitelje.

Haiderjevi zahtevi, ki je 
tudi zahteva Heimatdiensta, 
se je že priključila koroška 
OVP, stališče koroških socia­
listov oz. deželnega glavarja 
Wagnerja pa je takšno, da je 
upravičeno podvomiti, če ni 
tudi Wagner po razgovoru z 
Haiderjem pretekli teden na 
Dunaju že pristal na njegovo 
zahtevo.

Sicer pa ostaja šolstvo 
vroča tema koroške politike. 
„Obfrau" FP Kremhilde 
Trattnig je napadla soustvar­
jalca modela Reinprechta in 
mu očitala njegov dvom o

izvedljivosti predlagane „re- 
forme." Wagner pa je včeraj 
izjavil, da je zanj merodajen 
tristrankarski sklep 18. 
novembra na Dunaju.

Osrednji organizaciji koro­
ških Slovencev sta medtem že 
izdelali skupni zakonski 
osnutek na podlagi stališč 
obeh organizacij. Tega bosta 
po zaključni ureditvi še v teku 
tega tedna posredovali avs­
trijskem parlamentu. Zakon­
ski osnutek je bil izdelan na 
podlagi vmesnega poročila 
zvezne strokovne komisije in 
je proti kakršnikoli obliki 
ločevanja otrok po jezikovnih 
kriterijih.
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Stovenske 
žene pri 
Dohnaiovi

25. februarja so sc pred­
stavnice Zveze slovenskih 
žena (vodila jih je predsed­
nica Milena Groblacher) na 
Dunaju sestale z državno 
sekretarko za ženska vpraša­
nja Johanno Dohnalovo in ji 
vnovič razložile svoje stališče 
proti vsakršnemu ločevanju 
šolarjev po jezikovni pripad­
nosti. Svojo tozadevno priza­
detost so podkrepile s kon­
kretnimi, vsakodnevnimi iz­
kušnjami. Dohnalova je pri­
povedovanje žensk sprem­
ljala z zaskrbljenostjo in 
obljubila, da se bo v ..pravem 
trenutku" zavzela za tako 
preureditev dvojezičnega šol­
stva, ki bo demokratična in v 
prid koroškim Slovencem.
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„Wa/JAe;m je prcJ.scJ- 
;;;'A, AoArJnega^iAv^/rijH 
z/;.s7;;zi. Ve sv;r;;o M/ctcJc- 
/;jc ;;c.s7/;j.sAc me/i/a/;7c/c. 
N/egovo izro/Jcr je Ao/;- 
čno meJ/zaroJ//; javnost; 
razoJeta av.s/r;j.sAo r/aro 
pre/eA/oN m seJa/ijo.s/. 
Prač žaro naj obrane, Ja 
obrane ra J: /1 r.s/rija ram, 
Aamor .soc/; - na za.s/ažc- 
nem yramornenr s/cAra 
nreJnaroJne jacno^n."

Patino je mnenje 
večine (doven^A/A) anJ- 
ja.sv.s/ov. /VjiAova nepre- 
s/;.s7;a s*Ao Jože/jno.s/ m 
zagrenjeno^r je počnem 
razam/j/ca.' v.se ro, na Aar 
^mo 5tovenci Je.se/te/ja 
opozarja/;, cesar zr/ev 
smo Jeser/erja A;7; - rja ca 
r/a, A; j;7; /4 v.s/r;ja n; preg- 
ner/a - naenAra/ n; več 
procmc/a/nega pomena, 
marveč zapos/aje po/;'- 
r/čno jacnosr po vsem 
.scera. WatJAein;ova ;'z- 
votifev m njegovo rrma- 
sro vzrrajanje na po- 
/ozaja, njegov; zagovor- 
;a'Ai o J Grajja jsesr 
/asmoročno zaJasem/; 
VaJovj preAo No J/a i P;- 
/arov proces proJ kri- 
srasaj ;n Gra/terja /v 
Aom;s;j; so Zn/; VaJje ;;< 
soc;a/;'sr;j rja Jo preJar/- 
sAega Ježe/nega g/avarja 
Rar/^cAerja i Pronjn;a;< 
se n; ač;7 /z zgoJov/ne 
svojega /jaJsrva), nas 
samo porrjajejo v sra- 
/;'šča.' ra /1 vsrr;ja ;ma 
preJ,seJ/:;Aa, AaArsnega 
s; zas/až;.

Pa vendar. tVa/JAein: 
je g/o/roAo razcep;/ avs- 
/rij.sAo pre/nra/srvo. Nje­
govo preJ.redaiAovnnjeje 
sprož;7o anr/jas/sr/čno in 
Jr/noArn/ično g;7n;nje, A; 
po svojem o/rsega. AaAo- 
vosJ /n vzrrajnosr/ zJa/eč 
presega vsa JoseJanja. A; 
smo j/m Zn/; priča v dragi 
repaAAAi. Citj je jasen, 
proč s preJseJniAnrn, A; 
s;m/)o/;z;ra nvsrr;jsAo 
f;'v/jenjsAo /až, s Aarero 
se veJno več AvNri/cev 
ne more več; Jen/ifieira/i.

k Jur je preJzaJnjo 
neJe/jo ;;a Janaj.sAe/n 
.^/ejanoven; rrga videt 
Roso VocAmann, A; je 
preživeta peAe/ Ravens- 
AracAa in /lasc/;tv;rza, m 
A; je Jeserr/soče Jemons- 
rrarovron/a, r:aj;;ap;;ejo 
vse s;7e, Ja se č/mprej 
zneA/jo srra.s*;7a v Janaj­
sAem Jvora, Ao pr;7rJ;7.' 
namesro c;n;čr;e sAoJo- 
že/jnosr; naj ra J; .S/ovenc; 
pr/spevajo svoj Jetež A 
zaA/evi ag/eJnega ang/e- 
sAega JnevmAa „P;mes" 
s 75. jeAraarja/ „Der 
.SeAarAe maji rceg/" 
/Zgrne naj /opovj.

G/ana /jub/janske aAadem/je in avtoga Anj/ge.* akademika dr. 
Bogo Grafenauer/n dr. Anton Vratuša.

,,Pri slovenski manjšini 
v Avstriji in Itaiiji"

Preteklo sredo je bila v 
Celovcu tudi koroški javnosti 
predstavljena knjiga „Pri 
slovenski manjšini v Avstriji 
in Italiji", ki jo je izdala Slo­
venska akademija znanosti in 
umetnosti v Ljubljani. Aka­
demika dr. Anton Vratuša in 
dr. Bogo Grafenauer sta ob 
prisotnosti vidnih političnih 
in kulturnih delavcev iz vrst 
koroških Slovencev sprego­
vorila o nastanku in ozadju 
te pomembne publikacije, ki 
je rezultat študijskega po­
tovanja članov skoraj vseh 
jugoslovanskih akademij zna­
nosti in umetnosti.

Nova knjiga - o predsta­
vitvi v Ljubljani smo že poro­
čali v naši redni številki in tudi 
v „Vestnikovi reviji" - pred­
stavlja pomemben dokumet o 
položaju slovenske narodne 
skupnosti na Koroškem in v 
Italiji. Služila pa naj bi globlji 
informaciji o manjšinskem 
vprašanju tako v vsejugoslo­

vanskem kot evropskem pro­
storu.

Dr. Grafenauer in dr. Vra­
tuša sta ob priliki predsta­
vitve knjige v Celovcu na­
javila nadaljnje publikacije o 
manjšinah znotraj in izven 
Jugoslavije. Konktretno je 
bilo govora o publikaciji, ki 
bo obravnavala položaj gra­
diščanskih Hrvatov v 
Avstriji. Koordinacijo znan­
stvenega dela bo prevzela 
Slovenska akademija znano­
sti in umetnosti v Ljubljani, 
kjer bo tudi sedež novo usta­
novljenega medakademskega 
odbora jugoslovanskih aka­
demij znanosti in umetnosti.

Ta bo že 11. marca na svoji 
drugi seji sklenil triletni 
delovni program, k sodelova­
nju pa bodo povabljeni tudi 
znanstveni inštituti manjšin in 
znanstveniki iz večinskega 
naroda.

Han Lukan

Obisk papeža: pridiga 
tudi v slovenščini!

Papež Janez Pavel H., ki 
bo v okviru svojega pastoral­
nega obiska v Avstriji 25. 
junija letos obiskal tudi 
Koroško, bo v svoj nagovor v 
krški stolnici vključil tudi 
slovenščino. To je izjavil 
krški škof dr. Egon Kapellari 
na tovrstno vprašanje Slo­
venskega vestnika" na 
tiskovni konferenci pretekli 
teden v Celovcu.

Škof Kapellari je s tem v 
zvezi poudaril, da je treba 
smatrati papežev obisk na 
Koroškem v prvi vrsti kot 
duhovni dogodek, ..katerega 
nihče in nobena skupina 
ne sme politično izrabiti.". 
Po besedah krškega škofa je 
bil za pcpežev obisk s strani 
prirediteljev izdelan ..jasen

in pravičen jezikovni 
libretto". Papeževa maša v 
krški stolnici za vernike ško­
fij Krka in Gradec-Seckau 
skupaj z udeleženci treh 
dežel (škofije Krka, Lju­
bljana in Videm) bo celo tro- 
jezična. Obisk Janeza Pavla 
11. na Koroškem bo stal pri­
bližno 3,7 milijona šilingov, 
ki jih bosta delila krška in 
graška škofija.

Na tiskovni konferenci je 
škof dr. Kapellari predstavil 
tudi proračun škofije za leto 
1988 v višini 207 milijonov 
šilingov ter letni obračun za 
leto 1987 v isti višini. !z rim­
skokatoliške cerkve je prete­
klo leto izstopilo 1100 oseb 
oz. 5 odstotkov manj kot 
leta 1986. LL.

1938-1988:
Prireditev 
v pomisiek

M1HAPASTERK

Premišljen in obenem učin­
kovit izbor besedil avtorjev, 
ki so bili za časa nacizma pre­
povedani, razmišljanja o 
taborišču in smrti, uradni 
nagovor poslevodečega pred­
sednika Koroškega dežel­
nega šolskega sveta in pov­
sem neuradna pričevanja 
dveh žrtev tretjega rajha, za 
začetek prva kitica koroške 
himne v obeh deželnih jezikih 
in avstrijska državna himna 
za zaključek - tako si je 
deželni šolski svet zamislil 
„prireditev v pomislek" ob 
bližajoči se petdesetletnici 
priključitve Avstrije k naci­
stični Nemčiji.

Prireditve, ki je bila zadnji 
petek v Domu glasbe v Celov­
cu, so se udeležili številni 
učenci in učitelji koroških šol, 
bila pa je predvsem interkul- 
turnega značaja. Čeprav so 
bili vabljeni tudi predstavniki 
javnega življenja, so bili 
tokrat oproščeni „do!žnosti", 
da spregovorijo, zato pa so 
lahko pozorno sledili bese­
dam in dejanjem mladih ljudi. 
Pestrost sporeda je resnično 
dokazala, da je mladina 
zmožna kritične presoje 
dogodkov pred petdesetimi 
leti in kar je še večjega 
pomena, da tudi danes lahko 
presodi politične dogodke v 
državi. Toliko bolj je bilo 
ustrezno geslo prireditve 
„Sami smo naše upanje, 
1938-1988: Gemeinsames
Karnten - skupna Koroška".

V svojem nagovoru je 
dvorni svetnik Karl Kircher 
navedel, kakoje prišlo do pri­
ključitve Avstrije k Nemčiji in 
o čem naj bi razmišljali po 
petdesetih letih. Lahko pa 
smo ponosni izključno samo 
na ponovno ustanovitev 
države leta 1945 in na vzgle- 
den razvoj druge republike, 
je dejal Kirchcr. Po besedah

Mešan/ m/adinski zbor ZG 
za S/o vence v Ce/ovcu z diri­
gentom prof. Joškom Kova­
č/čem /n M/adinski zbor ZB 
gimnazije v Vefrin/u.

poslevodečega predsednika 
so navzoče navdušili učenci 
ljudske šole iz Kotmare vasi, 
ki so poleg dveh nemških 
pesmi oznanili, da niso pi­
koli slabe volje" v sloven­
skem jeziku.

S slovenskim sporedom so 
sodelovali tudi pevci mladin­
skega zbora ZG za Slovence v 
Celovcu pod vodstvom prof. 
Joška Kovačiča. Pravtako so 
slovenski dijaki predstavili 
..Pogreb" Ceneta Vipotnika. 
Da bi bila slika o letu 1938 in 
drugi svetovni vojni čim 
popolnejša, sta spregovorili 
priči časa. V imenu nemško 
govorečih, ki niso popolnoma 
podlegli miselnosti hitlerjan- 
stva, je spregovoril ravnatelj 
v pokoju dr. Erhard Seiwald, 
za slovenski del prebivalstva, 
ki mu je bil usojen jarem pre­
ganjanja in izseljevanja, pa je 
spregovoril dipl. trg. Janko 
Urank.

Le-ta pa je bil edini, ki je 
omenil odpor koroških Slo­
vencev in nemških demokra­
tov proti nacizmu. Da je bil 
to pomemben prispevek k 
nastanku druge avstrijske 
republike, so vsi ostali ..poza­
bili". In če je dr. Alfred 
Ogris, ravnatelj deželnega 
arhiva v svojem predavanju 
navedel, da so bili tudi 
koroški Slovenci za priključi­
tev, pbtem bi moral tudi 
obrazložiti, zakaj so tako rav­
nali.

J , i

S!učaj?
Zaideva naciona/socia- 

/istov, c/a sme/o židcn/sA/ uči­
te/// poučevat/ samo židov­
ske otroke, /e znana. Koroški 
t-teimatdienst zabteva, da 
sme/o „nemške" otroke pou­
čevat/ samo „nemški" učite- 
t/7. 1/ bote/u Musi/ so napove­
dati tiskovno konferenco 
„ Koroškega A/eimatbunda". 
S/učaj? Heimafbund so po 
vojni prepovedati, saj je bita 
naciona/socia/isfična organi- 
zac/jat Kt-tD pa je organiza- 
c/ja - njegova nas/ednica.

VERAM^T A*I 
^ 19 02 88

NCE N

Musttstube PRESSEMONFERENZ 
KTN HEtMATBUMO



SLOVENSKI VESTNIK 2. marec 1988 3

Učene/ /jndske šo/e /z Kotmare vas/ n/so „N/ko/i' s/ade vo/je".

Pnč/ časa d/p/, trg. danko Urank (/evo) /n ravnale// v pokoju 
dvom/ svetnik dr. frbard Se/vva/d (desno).

Komite: NSKS bo 
spet sodelovat!

Na zadnji seji Komiteja za obrambo dvojezičnega šolstva na 
Koroškem so - po tiskovni izjavi - predstavniki komiteja in 
predsednik Narodnega sveta razčistiti prohtemc oz. diference 
zadnjih tednov. Sporna vprašanja so se pojavljala predvsem v 
zvezi z odrekanjem kompetenc komiteju s strani Narodnega 
sveta, ko je š)o za ..kompromise" v zvezi z točitvenim števitom 
in gtede izjave Koroške enotne iiste, ki je skušata potisniti 
komite v tevi kot in ga tako onemogočiti. Dr. Matevž Grilc je s 
tem v zvezi izjavit, da Narodni svet koroških Stovencev akcep­
tira ptatformo komiteja in bo v njem spet sodetovat.

Evropa v pogajanjih med 
Sovjetsko zvezo in Ameriko

MARJAN SEDMAK

BONN. Zahodnonemški 
kaneter Koht je zabetežit dva 
zunanjepolitična uspeha, ki 
mu bosta pred pomladan­
skimi deželnimi volitvami v 
Schleswig-Holsteinu in
Baden-Wurttembergu 
gotovo koristila. V Bruslju je 
- z velikimi težavami, pa ven­
dar - združil razgrete evrop­
ske voditelje, da so se spora­
zumeli vsaj o osnovah kmetij­
ske politike in proračuna 
Evropske skupnosti za pri­
hodnja leta; v Washingtonu, 
kamor se ni odpravil rad, češ 
da bi z ženo raje pohajal po 
gozdovih, pa je ugotovil, da 
imajo Američani sicer neka­
tere drugačne poglede na 
„obrambo zahodnega sveta", 
da pa so se o njih pripravljeni 
vsaj pogovarjati.

O tem, kakšna naj bosta 
taktika in strategija Zahoda v 
naslednjih obdobjih pogajanj 
s Sovjetsko zvezo, v NATO 
še ni pravega soglasja. Britan­
ska premierka Margaret 
Thatcher je še vedno nazaup- 
ljiva do krepitve francosko- 
zahodnonemškega vojaškega 
sodelovanja, ki mu v Bonnu 
in Parizu pravijo krepitev 
evropskega stebra zahodne 
obrambe, ki pa po mnenju 
Thatcherjeve v resnici slabi 
„atlantsko solidarnost" in 
občutek odgovornosti za var­
nost Evrope na ameriški stra­
ni.

Francoski predsednik Mit- 
terand se je pred dnevi odlo­
čil, da bo kot prvi francoski 
predsednik sodeloval na 
vrhunskem sestanku NATO 
v Bruslju. Skrbi ga, da se 
utegnejo razorožitvena poga­
janja v prihodnjih letih razvi­
jati tako, da bo ostala 
zahodna Evropa brez jedrske 
zaščite, takšna Evropa pa bi 
spričo premoči Vzhoda v 
konvencionalnem orožju 
postala žrtev sovjetskega izsi­
ljevanja.

Velika Britanija in Nizo­
zemska sta naklonjeno spre­

jeli ameriški predlog, naj bi se 
v zahodni Evropi lotili poso­
dobitve raket kratkega dome­
ta; toda danski parlament je 
na veliko jezo svoje vlade 
pravkar izglasoval zahtevo, 
da je treba rakete kratkega 
dometa odstraniti z zahod­
noevropskega ozemlja. Za 
zmedo je k temu poskrbel še 
vrhovni poveljnik sil NATO 
ameriški general John Gavin, 
ki je menil, da je treba nova 
ameriška kemijska orožja 
namestiti povsod tam, kjer so 
ameriške čete, se pravi tudi v 
zahodni Evropi.

Ta zahodna Evropa pa po 
eni plati živi spet vse bolj s 
strahom, da bo v morebitnem 
spopadu med blokoma
postala prednostno, če že ne 
kar izključno bojišče, na kate­
rem se bo vojna začela in tudi 
končala; po drugi plati pa je 
pod nenehnim pritiskom
mirovnih ponudb, ki priha­
jajo z Vzhoda in ki očitno niso 
brez učinka na javno mnenje.

Iz Washingtona je Kohl 
prinesel odgovore, ki mu 
ustrezajo. Američani še zda­
leč ne mislijo na umik jedr­
skega orožja iz Evrope. Ame­
ričani tudi ne mislijo na „tre- 
tjo ničlo", to je na takšen spo­
razum s SZ, na podlagi kate­
rega bi odstranili tudi jedrsko 
orožje kratkega dometa. 
Hkrati pa Američani ne 
mislijo prehitevati s posodab­
ljanjem raket kratkega dome­
ta. Nasprotno, rakete Lance 
bodo uporabne do leta 1995, 
zato je na voljo dovolj časa za 
uresničitev osnovne zahod- 
nonemške zalKeve: doseči
najprej soglasje o tem, kaj 
hoče doseči Zahod v celovitih 
razorožitvenih pogajanjih. 
Za Američane je zdaj po­
membno, če se utrdi vtis, da 
je Zahod zastran vprašanj, ki 
se nanašajo na nadaljnja po­
gajanja s SZ, enoten; nekje 
med začetkom maja in sre­
dino junija ho Reagan odpo­
toval na pogovore v Moskvo, 
tam pa se bo lahko pogovarjal 
veliko bolj odločno, če se bo 
lahko skliceval na enotnost 
..zahodnega sveta."

Licio Geiii
izročen
itaiiji

RIM. Licia Gellija, vodjo 
zloglasne lože pro­
stozidarjev „P2", so švicar­
ske oblasti pred nekaj dnevi 
izročile Italiji. Leta 1981 sov 
zvezi s finančnim škandalom 
bančne ustanove „Banco 
Amrosiano" (ta je imela 
tesne stike z bančnimi pod­
jetji Vatikana!) razkrili 
tajno omrežje protidržavne 
lože „P2" (Propaganda 
due), ki jo je vodil Licio 
Gelli. Pri hišni preiskavi so 
našli seznam s skorajda 1000 
imeni. Na tej članski listi so 
bili med drugim mnogi 
vodilni in vplivni politiki 
(predvsem krščanski demo­
krati) - med njimi celo trije 
aktivni ministri -, vodilni 
člani italijanske vojske, 
vojaške tajne službe, ter 
mnogi vplivni možje iz 
gospodarskega in finan­
čnega aparata države.

Loža „P2", ki je občasno 
sodelovala tudi z italijansko 
mafijo, se je izkazala za per­
fektno organizirano pod­
talno združenje, ki je hotelo 
destabilizirati italijansko 
državo in gospodarstvo ter 
nato prevzeti oblast. Z 
dejavnostmi, kot so bile 
spionaža, korupcija, slepar- 
jenje, izsiljevanje, utaja dav­
kov, ilegalno prekupčevanje 
z orožjem, kraja tajnih 
državnih dokumentov ter 
velikanski prelivi kapitala v 
tujino, a tudi s terorističnimi 
akcijami (bombni atentat na 
kolodvor ,v Bologni z 82 
mrtvimi), naj bi pripravili 
propad države in s tem 
povezani državni udar. Bivši 
Musollinijev pristaš Gelli je 
imel pri tem ob sebi mnoge 
vodilne osebnosti državne­
ga, gospodarskega in izvršil­
nega aparata. Odkritje je 
imelo za posledico takojšen 
padec takratne italijanske 
vlade. Gelli sam je takrat 
zbežal v Švico. Tam je bil 
sicer aretiran, vendar mu je 
uspelo s pomočjo podkup­
ljenega stražarja pobegniti 
iz zapora. V seriji skrivnost­
nih umorov je bila nato 
likvidirana vrsta GeHijevih 
najožjih sodelavcev. Lansko 
leto pa se je iznenada sam 
predal švicarskim oblastem. 
Po njegovi izročitvi v Italijo 
politični opazovalci v okviru 
nadaljnjega razčiščevanja 
upravičeno pričakujejo 
nekatere senzacije.

/z Vzhodne Nemčije /n tod/ Češkoslovaške je Sovjetska zveza medtem že zače/a omikat/ 
rakete srednjega dometa. Na s/ik/ sovjetska raketa SS 20.
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Tovarna UNIOR 
vdikega pomena 
za vso regi jo!

.SA //r^A AoAr/Tn Ac.sc A/A/tu// ;e oAA///// Borov//g 
s/outAu ne /e po .stv/;'/A ////7A///y'/7;, /en;r'eč ///A/ Au/ 
/7/A//.s//*/;.sA/ A m/, .sv/; /e n///; AtAouu/o por/rzor/jeno 
po/7/ep'e /Ac.s/u^. Pre/7 s A o/v/; Pen?/ /en .so Z//A/ 
Afe.s///g oz/ron;// /pene nn.s7e<r////'ee uA/A/A. AvA/.s/u/c/ ;'e 
vrže/ n n por/voep/ <r/e/oen/7; /ne.s/, A/ /o /e oAen//7 ee.s 
.sree/np Poz. ZAu; p n se .sAnnepc/ spe/ neAoAAo 
/zAo//'.s/p'e. V pe/eA ;'e A/A/ //en An n o/rorz/ev /////'- 
//orvp.seg// /nA//.s/vp.sAegn poA;'e/p/ zn pro/zeoA/po 
oroAp/ - /orv// ne 7/n/o/*. SAAa. MoharEovam/šk/ zbor /z Zreč je zape/ c/obrodoš//co ob of vor/f v/.

ANDREJ MOHAR

Ko so torej pred tremi ieti 
zaprli boroveljsko tovarno, 
so s tem ukinili tudi edino 
podržavljeno podjetje v tem 
predelu Koroške. Tako je 
tedaj občina Borovlje zgubila 
sloves industrijskega kraja, 
hkrati pa tudi dobršen del 
svojih dohodkov od raznih 
davkov. Mnogo prebivalcev 
se je moralo odseliti daleč 
proč, kajti tudi Celovec kot 
bližnji center jim ni mogel 
nuditi delovnih mest. Tako se 
je za skoraj 300 ljudi začelo 
bridko življenje v brezposel­
nosti.

Kaj torej storiti? Prav ob 
primeru likvidacije borovelj­
ske tovarne se je izkazalo, da 
je bila industrijska politika 
dežele oziroma Avstrije zgre­
šena, da se niso poglabljali v 
vprašanje enakomernega 
gospodarskega razvoja vseh 
regij. Čisto nepremišljeno so 
zaprli Kestag, del njene pro­
izvodnje prenesli v St. Agyd, 
s tem pa gospodarsko priza­
deli vso regijo od Šentjakoba 
pa tja do Apač. Ob robu 
povedano: tudi v St. Agydu 
vsled tega niso ustvarili 
dodatnih delovnih mest in 
proizvodnja tam tudi danes še 
ni rentabilnejša.

Od gospodarske katastrofe 
Borovelj je zdaj minilo skoraj 
tri leta. Sele v zadnjem času

pa se položaj nekoliko izbolj­
šuje, saj so imele Borovlje 
srečo, da se je naselilo nekaj 
manjših podjetij, ki pa v skup­
nem seštevku vendarle spet 
zaposlujejo skoraj 80 ljudi. 
Največja pridobitev pa je bila 
ustvarjena v tem letu, ko je 
slovensko podjetje Unior 
odprlo svoj obrat v Borovljah 
in začelo s poskusno pro­
izvodnjo izvijačev. O ciljih 
podjetja samega oz. o vzrokih 
za namestitev podružničnega 
obrata v Borovljah pa je ob 
priliki uradne otvoritve spre­
govoril generalni direktor 
Uniorja, dipl. inž. Marjan 
Osole:

„Pri odločitvi, da posta­
vimo v Borovljah tovarno 
orodja, smo imeli v vidiku 
predvsem ekonomske cilje. 
Najvažnejši cilji, ki si jih je 
zastavila tovarna Unior 
Žreče za svojo proizvodno in 
trgovsko firmo Unior v Boro­
vljah pa so sledeči: popolnih 
hočemo proizvodni program 
ročnega orodja znamke 
Unior, s tem pa stopnjevati 
tudi konkurenčnost na sve­
tovnem trgu. Omogočiti 
hočemo tudi dolgoročni sta­
bilni izvoz naših proizvodov v 
Avstrijo in tako doseči 
izboljšanje plačilne bilance 
med Avstrijo in Jugoslavijo. 
Obratno pa želimo urediti 
tudi oskrbo jugoslovanskega 
trga s kakovostnimi izvijači 
na podlagi dolgoletne pro­
izvodne kooperacije."

Veselje nad ustanovitvijo 
tovarne orodja Unior v Boro­
vljah je bilo opazno kajpada 
tudi med zbranimi zastopniki 
koroškega gospodarstva in 
politike. Predsednik trgovske 
zbornice Baurecht je to pod­
krepil v pogovorih ob robu 
otvoritvene svečanosti, dr. 
Erwein Paska, ki je uradno 
zastopal deželnega glavarja 
Wagnerja, ter boroveljski 
župan dir. Helmut Krainer pa 
sta v kratkih nagovorih govo­
rila celo o ..odločilnem 
izboljšanju gospodarske 
situacije za Borovlje in oko­
lico".

Dejansko pomeni Unior 
res močno razbremenitev 
napetega položaja glede 
delovnih mest. Že zdaj, v

Genera/zi/ d/rek/or Oso/e.

začetni fazi, je v obratu 
zaposlenih 30 delavcev, šte­
vilo pa naj bi še letos naraslo 
na 50. V končni fazi, tako je 
napovedal generalni direktor 
Osole, pa bo v Borovljah 
zaposlenih 77 ljudi. Unior 
Borovlje je po svoji sestavi 
mešano podjetje, v katerem 
ima matično podjetje v Žre- 
čah v lasti 93 odstotkov del­
nic, ostali deleži pa so v lasti 
Zveze slovenskih zadrug na 
Koroškem. Unior je moral 
vložiti za 68 milijonov šilin­
gov začetnih investicij, teh­
nično pa je usposobljen za 
izdelavo 12,4 milijonov
izvijačev in bitov. Matični 
Unior Žreče pri Slovenskih 
Konjicah je eno naj­
uspešnejših kovinskoprede­
lovalnih podjetij v Sloveniji.

Razvil se je iz skromne 
koroške delavnice, dolga leta 
izdeloval samo orodje, v 
zadnjih letih pa je svoj asorti­
ment razširil na visokoza- 
htevne avtomobilske dele za 
tovarne na Zahodu.

Tovarna Unior v Borovljah 
pa ima za prebivalstvo Roža 
tudi še dodaten pomen. 
Kakor kaže že zunanji napis 
na poslopju podjetja, gre pri 
tem za dvojezično firmo. V 
tem smislu je bila tudi otvori­
tev: na odru z dvojezičnim 
napisom so nastopili MePZ 
Uniorja iz Žreč, Slovenski 
oktet in ansambel „Drava" iz 
Borovelj. Edino, kar je ob 
tem še motilo, je izključno 
nemški poslovnik. Prepričani 
pa smo, da se bo tudi to še 
uredilo.

/Vas/op/7 je tud/ ansambel DBA 1/A /z Borove//.

V Borovljah razpravljajo o posebnih odpadkih!
Prejšnji teden je prebivalce 

boroveljske občine presene­
tilo podjetje Edelhoff, ki je 
napovedalo, da namerava na 
prostoru nekdanje Kestag 
zgraditi podjetje za posebne 
odpadke. Poleg pisarniških in 
pomožnih prostorov je Edel­
hoff najavil, da bi rad zgradil 
delavnico in tri posebne 
naprave: vmesno deponijo, 
napravo, v kateri bi ločevali 
posamezne emulzije po lizi- 
kalno-kemičnem postopku, 
ter napravo, v kateri bi te 
odpadke ponovno obdelovali 
in skladiščili do dokončnega 
stanja.

Bodo/ud/v Borov//aboA/aga//s/rupene odpadke? Po/rebna Predlagani projekt je bil 
bo še teme///ta razprava. s///<a.Edef/io// tudi glavna točka občinske

seje v Borovljah. Župan Krai­
ner je uvodoma dejal, da za 
projekt še ni dal privoljenja. 
Poudaril pa'je, da bi osebno 
privolil v to le, če bo dobil 
poglobljeno in objektivno 
informacijo o projektu ter če 
bo zagotovljena tudi javna 
kontrola. Najbolj strokovno 
pa je na seji o tem vprašanju 
razpravljat odbornik Volilne 
skupnosti Peter Waldhauser. 
Poudaril je, da je odpiranje 
delovnih mest v Borovljah tu­
di v interesu VS, da pa k 
Edelhoffovem projektu ne 
more dati pristanka: ..Vse 
premalo smo obveščeni o 
podrobnostih. Brez teh infor­
macij takega koraka ne 
moremo tvegati. Na vsak

način pa moramo k odločanju 
pritegniti tudi občane, saj gre 
pri tem za vprašanje njiho­
vega življenjskega prostora." 
Waldhauscr pa je načel še 
drugo vprašanje: „Kaj, če je 
to le prva stopnja nekega cen­
tralnega odlagališča za stru­
pene odpadke, saj tako pre­
dvideva že vseavstrijski kon­
cept?" Torej zares kompleks­
no vprašanje, ki ga bo treba 
javno in temeljito prediskuti- 
rati. O vprašanjih predelave 
in deponije teh odpadkov pa 
je tekla že tudi razprava v te­
leviziji, v petkovi oddaji Čas v 
sliki, kjer je lastnik načrtova­
nega obrata zavrnil dvome o 
škodljivosti te dejavnosti za 
prebivalstvo Borovelj. -ma
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Papst-Besuch: 
Predigt auch 
in S!owenisch

Papst Johannes Paul H., 
der im Rahmen seines Oster- 
reich-Besuches auch das 
Bundesland Karnten besu- 
chen wird, wird sich in seiner 
Predigt am 25. Juni in Gurk 
auch in slowenischer Sprache 
an die Glaubigen richten. 
Dies teilte Bischof Dr. Egon 
Kapellari in Rahmen einer 
Pressekonferenz in Klagen- 
furt auf Anfrage des ..Slo­
venski vestnik" der Offent- 
lichkeit mit. Der Bischof der 
Diozese Gurk betonte dabei, 
daB der Papst-Besuch in 
Osterreich bzw. in Karnten 
„rein geistliches Ereignis dar- 
stellt und von niemandem 
und von keiner Gruppe poli- 
tisch instrumentalisiert wer- 
den darf." Neben Deutsch 
und Slowenisch wird sich der 
Papst auch des Italienischen 
bedienen, da Gurk gleichzei- 
tig auch Ziel der Dreilander- 
Wallfahrt ist.

Der Papstbesuch in Karn­
ten wird rund 3,7 Millionen 
Schilling kosten, die Halfte 
tragt die Diozese Gurk.

Pubiikation 
ubgr Siowenen 
in Osterreich 
und itaiien

In Ljubljana und in Kla- 
genfurt wurde dieser Tage 
das Buch mit dem Titel „Pri 
slovenski manjšini v Avstriji 
in Italiji" („Bei der sloweni- 
schen Minderheit in Oster­
reich und Itaiien"), herausge- 
geben von der Slowenischen 
Akademie der Wissenschaf- 
ten und Kunste in Ljubljana, 
der Offentlichkeit vorge- 
stellt. Die Pubiikation ist das 
Resultat einer Studienreise 
von Mitgliedern tast aller ju- 
goslawischen Akademien iur 
Wissenschaften und Kunste. 
Sie stellt ein wichtiges Doku­
ment iiber die Lage der bei- 
den Minderheiten dar. Zur 
Prasentation des neuen Bu- 
ches in Klagenfurt waren die 
Akademiker dr. Anton Vra­
tuša und Dr. Bogo Grafenau­
er, beide sind Mitglieder der 
Akademie der Wissenschaf- 
ten und Kunste in Ljubljana 
und Autoren des Buches, 
nach Karnten gekommen.

Komitee: Der 
Rat wird wieder 
mitarbeiten!

Das Komitee zur Vcrteidi- 
gung der zweisprachigen 
Schule in Karnten/Nadstran- 
karski komite za obrambo 
dvojezičnega šolstva na Ko­
roškem teilt in einer Presse- 
aussendung mit, daB es bei 
der Sitzung des Komitees am 
23. Februar zu einem kliiren- 
den Gesprach mit dem Ob­
rnami des Rates der Karntner 
Slowenen, Dr. Grilc, iiber die 
'n letzten Wochcn offcntlich 
ausgetragenen Differenzen 
gekommen ist. Dr. Grilc kiin- 
^'gte an, daB der Rat der 
Karntner S!owencn wiedcr 
rm Komitee mitarbeiten wcr- 
r!e und er auch die Plattform 
des Komitees akzeptiere.

DtESE WOCHE 
)M

Die Seite 
iur unsere 
deutschsprachigen 
Leser/innen

Unior hiift die Arbeitspiatzsituation in 
Feriach/Borovije wesent!ich zu verbessern!

Vergangenen Freitag wur- 
de auf dem Gelande der ehe- 
maligen Kestag in Ferlach/ 
Borovlje die neue Werkzeug- 
fabrik Unior offiziell eroff- 
net. Wie der Generaldirektor 
der Firma Unior mit Stamm- 
sitz in Zreče bei Maribor, 
Dipl.-Ing. Marjan Osole, 
ausfiihrte, ist Unior-Ferlach 
zu 93 Prozent im Bestiz der 
Unior Zreče, die weiteren 
Anteile halt der Verband der 
slowenischer Genossenschaf- 
ten in Klagenfurt.

Desweiteren betonte Oso­
le, daB fiir die Ansiedlung in 
Ferlach ausschlieBlich oko- 
nomische Uberlegungen aus- 
schlaggebend waren, will 
Unior doch damit sein Werk- 
zeugprogramm komplettie- 
ren, um damit die Konkur- 
renzfahigkeit auf dem Welt- 
markt zu steigern. Auch sei 
man an der Ermoglichung des 
langfristig stabilen Exportes 
von Unior-Erzeugnissen und 
somit an der Verbesserung 
der Zahlungsbilanz zwischen

Jugoslawien und Osterreich 
interessiert. Nicht zuletzt soli 
aber auch die Versorgung des 
jugoslawischen Marktes mit 
Schraubendrehern auf der 
Basis eines langjahrigen Koo- 
perationsvertrages gewahr- 
leistet werden. Unior Ferlach 
tragt damit auch zur Verbes­
serung der Arbeitspiatzsitua­
tion in Ferlach bei, was von 
Bgm. Krainer und AK-Di- 
rektor Erwein Paska auBerst 
positiv vermerkt wurde. Konzert der

s!owenischen
Musikschuter

Die slowenische Musik- 
schule in Karnten veranstal- 
tete in Bleiburg/Pliberk ein 
Konzert. Die jungen Musiker 
beeindruckten mit ihrem Ta­
lent das zahlreich erschiene- 
ne Publikum mit Werken von 
Mozart, Chopin, Bach u.a. 
Einige der Schiller der slowe- 
nischen Musikschule werden 
an kommenden Wettbewer- 
ben der Musikschule Karn­
ten, aber auch an Wettbewer- 
ben in Slowenien teilnehmen. 
Das Foto zeigt die junge Sa- 
xophonistin Majda Krivograd 
aus St. Michael/Šmihel.

Deiegation 
bei Dohna!

Schuifraae: Parteienstreit auf 
dem RucKen der Voiksgruppe

Der interne Parteienstreit 
um den Initiativantrag im 
Parlament in der Minderhei- 
tenschulfrage, kann nicht 
dariiber hinwegtiiuschen, daB 
sich die drei Parteien im we- 
sentlichen auf ein apartheid- 
iihnhches Schultrennungsmo- 
dell geeinigt haben, heiBt es 
in einer Erklarung des Sekre- 
tiirs des Zentralverbandes 
Dr. Marjan Sturm.

Wieder einmal sollen die 
berechtigten Anliegen der 
slowenischen Voiksgruppe 
aber auch die gewichtigen 
Argumente der Padagogik 
und Wissenschaft, die immer 
gegen die Trennung der 
Schiller nach sprachlichen 
Kriterien argumentiert ha­
ben, unter die Riider engstir-

niger Parteiinteressen kom- 
mcn.

Dies ist nur moglich, weil 
gerade in Karnten in der of- 
fentlichen Diskussion Ver- 
gangenheitsbewaltigung iiu- 
Berst oberflachlich betrieben 
wird, gehort es doch zum gu- 
ten Ton, daB fiihrende Re- 
priisentanten der Politik an 
Treffen ehemaliger Hochde- 
korierter Nazioffiziere oder 
an Gedenkfeiern fiir Denk- 
miiler, die ganz offensichtlich 
von illegalen Nazis errichtet 
wurden, teilnehmen. Es ist 
klar, daB die slowenische 
Voiksgruppe einer apartheid- 
ahnlichen Schulsegregation, 
die im Geiste des Deutschna- 
tionalismus druchgefiihrt 
werdcn soli, keine Zustim- 
mung geben wird.

Ha! sich die Bcdcnk- 
veraustaitung 1938 - 
1988 des I.andesschid- 
rates Iur Karnten einer- 
seits hervnrgehnhen 
dnrrh die sehwerpunk!- 
miiBig ausgezeichneten 
Beitriige vieier Karnt­
ner Schider (am Foto 
der Chor des BKG 
Viktring/Vetrinj), ist es 
andererseits um so 
mehr zu hedauern, daK 
auBer dem Zeitzeugen 
Dipl. Kaufm. Janko 
Urank niemand den 
VViderstand der Karnt­
ner S)owenen und an- 
derer Hemokraten ge­
gen Hitier zu wurdigen 
n utlte, wie auch nicht 
die Bedeutung des i- 
derstaudes zur Wiede- 
rerrichtung der Zwei- 
ten Repuhhk nach 
1945.

Eine Losung des zweispra- 
chigen Schulwesens solite 
nicht.,iiber die Kopfe der slo- 
wenischen Voiksgruppe hin- 
weg" getroffen werden. Das 
erklarte Johanna Dohnal, 
Staatsekretarin fiir Frauen- 
fragen, anlaBlich eines Ge- 
spraches mit Vertreterinnen 
des Verbandes slowenischer 
Frauen am 25. Februar in 
Wien. Sie selbst gedenke ihre 
Stimme zugunsten einer fiir 
die slowenische Voiksgruppe 
befriedigenden Neuregelung 
der Schulfrage zu erheben.

Die Vertreterinnen des 
Verbandes s!owenischer 
Frauen sprachen sich neuer- 
lich gegen jede Art von Tren- 
nungstendenzen nach unter- 
richtssprachlichen Kriterien 
aus. Dementsprechend sei 
fiir sie auch die Beschickung 
der Volksgruppenbeirate von 
einem Aus- und nicht von ei­
nem Abbau des zsveisprachi- 
gen Schu)wesens abhiingig.

!n K!agenfurt: BHdungswerkstatt fur zweisprachige Kommunikation
Die Forderung der zwei- 

sprachigen Kommunikation 
in soziaten Bereichen, die 
Durchfiihrung von Bcra- 
tungs-Forschungs- und Bil- 
dungsaufgaben im soziokul- 
turcllen Bereich, die Ucraus- 
gabe von zweisprachigcn Pu- 
blikationcn, Informations- 
schriftcn und Dokumentatio- 
nen, die Anregung und For-

derung verstiirkter wissen- 
schaftlicher Auseinandcrset- 
zung mit Fragen der Zwei- 
sprachigkeit, die Erarbeitung 
von sozial- und kulturpoliti- 
schen Entscheidungshilfen 
und Konzepten fiir die prakti- 
sche Anwcndung von zwei- 
sprachigcn Konununika- 
tionsverhaltensweisen, sowie 
die Zusammcnarbeit mit

zweckverwandten Organisa- 
tionen werden dic Hauptauf- 
gaben des in Klagenfurt in- 
stalliertcn Bildungswcrkstatt 
fiir zweisprachige Kommuni- 
kation/Izobraževalna delav­
nica za dvojezično komunika­
cijo, sein. Seit der konstitu- 
ierenden Vollversammlung 
am 22. Februar 1988 hat der 
neugegriindete Vcrein auch

rechtlich seine Arbeit aulge- 
nommen. Um diese ungestort 
durchfiihren zu konnen, wur- 
den im Zentrum von Klagen­
furt auch gecignete Riium- 
lichkeiten gemietet. Dr. 
Franc Merkač, der Propo- 
nent und Initiator dieser Bil- 
dungswcrkstiitte, wurde mit 
dem Projekt „Zweisprachige 
Kommunikation" betraut.
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K!arsteHung der Diozese Curk
Zu dem in unserem Blatt 

am 24. Februar erschiene- 
nen Artikel „Der Bisčhof 
hat nicht interveniert", in 
dem festgestellt wurde, Bi- 
schof Dr. Egon Kapellari 
habe als „verantwortlicher 
Eigentumer der Druckerei 
Carinthia" nichts gegen die 
von der Geschaftsfuhrung 
des Druck- und Verlagshau- 
ses beim Arbeitsamt ange- 
meldete Kundigung von 
rund 50 Arbeitnehmern un- 
ternommen, ersuchte uns 
die Pressestelle der Diozese 
um folgende Klarstellung:

„Entsprechend der Sat- 
zung des St.-Josef-Vereins 
ist der jeweilige Diozesanbi- 
schof von Karnten Protek- 
tor des Vereins und besta- 
tigt dessen ehrenamtlich 
wirkenden Vorstand. Die 
Diozese Gurk wendet den 
Carinthia-Betrieben keiner- 
lei finanzielle Mittel zu und 
empfangt von diesen auch 
keine finanziellen Mittel. 
Wenn einige Carinthia- 
Dienstnehmer ihre Arbeits- 
pliitze verloren, was gluck- 
licherweise keineswegs fest- 
steht, dann wiirde dies die 
Konsequenz der bitteren 
Tatsache sein, daB ein sol- 
cher Gewerbebetrieb nicht 
mehr ausgeben kann, als er 
infolge von Druckauftriigen 
einnimmt.

Die Diozese Gurk tut in 
ihrem eingenen Bereich au- 
Berordentlich viel fur die 
Schaffung und Erhaltung 
von Arbeitsplatzen, sowohl

OGLASA

Odvetnika v Celovcu 
iščeta dvojezično tajnico. 
Prijave na uredništvo SV na 
šifro ..Zanesljiva" ali telefo- 
nično (0463) 25 447, zjutraj 
do 9. ure ali zvečer.

Brošuro ..Zakaj si rojen - 
cilj in smisel tvojega zemelj­
skega življenja" lahko brez- 
blačno naročite pod naslo­
vom: Univerzalno življenje/ 
Universelles Leben, Post- 
fach 140, 5016 Salzburg.

durch kirchliche Dienstpo- 
sten, wie auch durch die 
kirchliche Bau- und Reno- 
vierungstatigkeit und durch 
die sozialen Institutionen 
der Kirche. Allein das kunf- 
tige St.-Hemma-Haus in 
Friesach fur behinderte Ju- 
gendliche wird an die 30 zu- 
satzliche Arbeitsplatze er- 
bringen.

Der Kirche und dem Bi- 
schof kann daher nicht un- 
terstellt werden, ihre sozia­
len Appelle seien nicht 
durch eigenes kirchiiches 
Flandeln gedeckt. Die 
Karntner Katholiken hatten 
aber kein Verstandnis da- 
ftir, wenn aus von ihnen be- 
zahlten Kirchenbeitragen 
einem nicht diozesanen 
Druckbetrieb zur Rettung 
von Arbeitsplatzen Millio- 
nenbetrage zugefuhrt wtir- 
den. Die Diozesanleitung 
wird die Verhandlungen zur 
Rettung dieser Arbeitsplat­
ze wie bisher nach allen ih- 
ren Moglichkeiten mittra- 
gen."

Wozu noch 
mehr?

Der Vergleich macht uns 
sicher: Einer insgesamt in 
Osterreich installierten 
Kraftwerksleistung von 
11,85 GW (1 GW = 1 Mrd. 
Watt) steht die hochste je- 
mals im Land beanspruchte 
Leistung von 6,1 GW ge- 
genuber.

Trofz dieser enormen 
Uberkapazitat sotlten wei- 
tere Kraftvverke gebaut 
vverden. Aufgrund der ge- 
ringen VVasserfuhrung der 
Flusse im VVinter und des 
bereits sehr hohen Grades 
des Ausbaues der Wasser- 
kraft, vverden wir nicht ohne 
kalorische Kraftvverke aus- 
kommen. Mit anderen Wor- 
ten: der Ersatz kaiorischer 
Kraftvverke durch Wasser- 
kraft findet nicht statt. Wei- 
ters gehen nach vvie vor 
rund 50% der eingesetzten 
Primarenergie verioren. 
VVozu also neue Kraftvver-

Monika Palte, 
Steinfeld

Komu koristijo takšna pisma?
Ko sem prebral pismo 

bralke Jožice Čertov-Druml 
v Slovenskem vestniku 
štev. 7, 17. februarja 1988, 
sem si mislil, komu naj kori­
sti? Vsak ima lahko svoje 
mnenje, a ni vedno dobro to 
mnenje tudi objaviti, kajti 
taka pisma lahko povzro­
čijo nekaj, kar nam Sloven­
cem na noben način ne 
koristi - razdor.

Napetosti med organiza­
cijama, ki so nastale ob

začetku leta, so se že zelo 
pomirite. Oba predsednika 
vedno nastopata skupno in 
skušata biti čim bolj enot­
nega mnenja. Nemški 
časopisi so uživali nad „ak- 
cijami", ki so se dogajale 
med nami, koroškimi Slo­
venci. Namesto da bi sedaj 
vsi pripravljeni vleči za eno 
vrv, se še vedno pojavijo 
nekateri, ki udarjajo po svo­
jih.

,,Nicht wahr, Johann!": 
Aplavz ob odprti sceni

Pt?r///7Mfe/r?/? Po//r???r?t? .sf /e pr?<7ruž;7 M Me/?/ nY?/?r 
Vo/?#/?/?. Ve /o ,sp/o/? Ve <7rar??.sA7 koruuc/. Bo//e /??
gr? Z??7o r?r/orrzr/Y?/t.' M?7?7#roy, PruMr??, po kowf<7//'.sA7 
zu.suou? Po/?e/r? Pt?r///7M. Po /e p e e o poz?7?F/?o s/?ozr;u- 
/?y'e po so/?o/???' preo??e?*?, k//o y'e /re/?/? por/kr^p/7? z ?rgo- 
/or?7^?)o, t/u/e /grrrZsVo uu.sY/r?;bt7 /:o??;e<7?'/'?' z??r?/ v//?7?/??7? 
uk/uu/r?o.s7 ?7? /o /rv/co po.s/Y?t/7 v .se<7oo/7 pro.s/or ?7? er?.s.

JOŽE ROVŠEK

Na Brnci nismo gledali 
komedije, ki bi nas samo razve­
seljevala v smislu razbremeni­
tve, pozabljanja tegob našega 
vsakdana, ampak teater v žlah­
tnem smislu besede, ki nas zna 
zaposliti, odpira nekatere dile­
me, nekoga zapeče, drugega 
pogladi. Teater provokacije, 
usmerjene v stanje in namenjen 
razmisleku za spremembo, naj 
bo naš teater.

Najbrž je tudi dobro izbran 
dodatek k naslovu, namreč 
..nicht wahr..." pripomogel k 
številu gledalcev - bilo jih je 
preko 350 kakršno bi bilo v 
čast marsikateremu poklic­
nemu gledališču. ..Odlična 
publika", je rekel po predstavi 
režiser Militarov. Vsaka 
publika zna biti odlična ali pa 
vsaj dobra, če jo predstava pri­
tegne, če se znjo začne čimprej 
enačiti. Ta na Brnci se je kroho­
tala, se hahljala in bila smrtno 
tiha, kadar je bilo to treba. 
Vodila jo je igralska skupina, 
dramaturgija, izpoved,
komična akcija, nenadni preho­
di, draž neizpovedanega, slute­
nega...

Skelet dramaturške zasnove 
igre je namreč čisto enostaven. 
V odmaknjeno vas Tolmun 
pride slikar, okrog njega pa se 
razvije ljubezenski trikot. S 
tem, ko nekaterim ugodi v nji­
hovih malomeščanskih težnjah, 
predvsem pa uresniči materin­
ski nagon eni izmed protago­
nistk, pa vendar ne pomeni

pomeni rešitev za ta kraj, za te 
ljudi, ampak jih kot kamen, 
vržen v tulmun, vzvalovi in odi­
de. Na rebra tega okostja pa so 
Brnčani obesili toliko žgočih 
resnic, toliko izpovedi, da se je 
spremenilo v popolnoma nekaj 
drugega. Zgodba postaja stran­
skega pomena, važnejše je opo­
zarjanje na sedanje probleme 
preživetja, naše narodnostne 
jezikovne in kulturne mizerije, 
pa tja do onemogle presojne 
plakativnosti, parolarstva poli­
tičnih in kulturnih organizacij. 
Zelo resni problemi, spretno 
zaviti v pergament šale, gledali­
ške izpovedi preko rekvizitov, 
glasbene opreme, temu ustre­
znih kostumov in odrskega 
giba. Naj bom konkretnejši: 
Poneumljajoča narodnozaba­
vna glasba, molzni stroj, 
sesalke namesto mikrofona, 
čopič s cvetlicami, koroški 
gvant in dirndle, pa muk krav in 
še marsikaj, kar zadeva opre­
mo; jezikovno mešanje in spre­
nevedanje ob vrednotah, je 
dalo igri življenje, je prelivalo 
dogajanje iz komedijskega v 
satirični žanr.

Dogajanje na odru je bilo ves 
čas napeto, brez večjih padcev 
koncentracije publike in igral­
cev. Režiser je znal napolniti 
oder tudi vizualno in s tem 
poskrbel za ustrezno ravnove­
sje. Šepctalke niso imeli, niti je 
niso potrebovali; nekajkrat so 
si sami pomagali med seboj, kar 
pa je zanemarljivo. Glasba je 
bila tekstu in izpovedi primer­
na. Nekajkrat za uho presenet­

ljiva in preglasna je pomagala 
zaostrovati absurdne situacije. 
Kako se da razgibati amaterske 
igralce, so dokazali s stalnim 
zapolnjevanjem scene, sprot­
nim odkrivanjem, odrski gib je 
bil izpoveden, največkrat bolj 
kot mimika ali barva glasu. V 
prvem delu so bili nekateri 
nekoliko klecavih nog, verjetno I 
zaradi tolikih gledalcev, 
pozneje pa je trema izginila. Je 
bila vsaka izrečena misel prava, 
je vsak dovtip odgovarjal [ 
resnični koroški stvarnosti, je 
nekoliko vprašljivo. Morda bo ) 
ravno to vzbudilo tudi kako pri- ! 
pombo, in če jo bo, je bil namen j 
dosežen.

Igralci so vseskozi potrjevali, [ 
da se z izpovedjo strinjajo, da i 
..stojijo" trdno za njo. Delovali ! 
so kot celota z le manjšimi i 
odstopanji. Jezik je bil dober, r 
malo preveč štajerski z ozkimi ) 
eji, dikcija razumljiva. Velik) 
napredek je bilo opaziti pri 
Marjanu Galobu, ki mu vloga 
sicer ni bila pisana na čelo, pa jo 
je kljub temu odlično odigral. 
Presenetila je Irena Černutova; 
tako verbalno kot telesno, 
Hanzi Urschitz je nehvaležno 
vlogo odigral prepričljivo,

- hi h, <Alojzu Gallobu je bila pisana 
na kožo, Marija Hrovath je bila 
„prava mladinska aktivistka" in 
Zofija Debevec, najbolj izku­
šena igralka skupine, kakor, da 
jo je nekaj oviralo pri njenem 
izrazu, opaziti je bilo nekaj ne-! 
sproščenosti, zadržanosti. Za - 
prihodnje nastope si je prihra- H 
nila še nekaj rezerve. Zelo pre- B 
prosto, a ustrezno sceno je izri- B 
sal Saša Kump. izdelal pa Janez B 
Debevec. Za odrom je pred- H 
stavo brezhibno vodila Regina g 
Wutti.

Predstava zasluži vso pozor- H 
nost, je ena izmed najboljših^ 
predstav koroških amaterskih 
odrov zadnjih let in jo kot tako^j 
priporočam za gostovanje 
širom Koroške.

s/
(O

Skup/na parf/zanov /z /e/a /94 / s///<a. onr-ro/od/ens/
(/z dokt?men/ac<;e „ l/p/na brez /ron/", TV-Zvs/r/ja 2. 4. 3. /988, ob 20. /5 ur/)

Franc Smrtnik, Korte
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Ga//ob, /rena Černufova, Hanz/ L/rsch/fz, Mar/ja /-/robal/i, Matjan Ga//ob /erZoftja Debevec f/e /rje 
s/rnVa?J so usfvar/// sočno prec/s/avo, po/no smeba /n nepredv/7j/v/b s/fuac// /n z njo zadovo/j/// še 

ro zab/evne g/eda/ce.

Društvo^ ki žeii
uveijavEjati
dvojezičnost

Z M^fanor/n/n občn/nr zborom dne 22. 2. 79<%? je F 
Ce/o^cn pravno zače/o de/o vab novo drnšlvo ,,/zobra- 
ževa/na de/avn/ca za dvojez/čno bo/nnn/baepo/Bd- 
dan^.siverb.s7a/^ /nr zrve/.spraeb/ge /(omman/Zrabon." 
Cdj drnšlva je pospeševanje dvojez/čnega občevanja 
povsod lam, &jer je sm/se/no, zaze/jeno a// z zagonom 
predpisano (§2).

MIHA PASTI'RK

Izobraževalna delavnica 
za dvojezično komunikacijo 
pa bo poieg tega opravijala 
svetovalne, raziskovalne in 
izobraževalne naloge o 
vprašanjih dvojezične pove­
zanosti v sociokulturnem 
območju. Izdajala bo dvoje­
zične publikacije, informa­
cijska dela in dokumentaci­
je. Spodbujala in razvijala 
bo znanstveno delo o vpra­
šanjih dvojezičnosti, izde­
lala socialno- in kulturnopo­
litične pripomočke ter kon­
cept za praktično uporabo 
slovenskega jezika. Dru­
štvena pravila pa zajemajo 
sodelovanje z organizacija­
mi, ki se zavzemajo za 
podobne cilje.

V odbor društva so bili 
izvoljeni: predsednica Milka 
Hudobnik, podpredsednik 
Franc Tomažič, tajnik dr. 
Franc Merkač (ki je bil pro- 
ponent in iniciator), finan­
čni referent Martin Pandel, 
nadalje mag. Tatjana Fei- 
nig, mag. Marija Jurič, 
Milka Krajger-Merkač in 
mag. Pepej Marketz. V nad­
zornem odboru društva sta 
Andrej Wakounig in Vin- 
zenz Gotthardt, v razso­
dišču je Franc Wakounig, v 
sosvet pa so bili imenovani 
dr. Pavel Apovnik, dr. Sepp 
Brugger, dr. Ute Hietsch, 
Angela Kuchling, Janko 
Merkač, dr. Mirko Mes­

sner, mag. Anton Schellan- 
der in dr. Vladimir Wakou- 
nig. K nemotenemu delu 
društva naj bi prispevali na­
jeti pisarniški prostori v cen­
tru Celovca. Za uresničitev 
zastavljenih nalog pa bo za 
eno leto zaposlen sodelavec 
dr. Franc Merkač, ki naj bi 
izpeljal projekt „dvojezična 
komunikacija."

Dvojezični starši, zakonci 
in partnerji so pogosto izra­
žali željo po svetovanju na 
področju dvojezične vzgoje 
otrok. Mnogokrat je opazna 
tudi negotovost v zvezi z 
uporabo slovenskega jezika 
na različnih družbenih 
področjih. Načrtovani pro­
jekt naj bi prispeval določen 
delež k reševanju aktualnih 
problemov v zvezi z dvoje­
zičnim občevanjem. Pogo­
vori s starši, ki živijo v bikul- 
turnih družinah, naj bi v prvi 
vrsti nakazali šibke točke 
dvojezične vzgoje otrok. 
Spoznanja naj bi tvorila 
podlago za izobraževalno 
delo, osredotočeno na 
dejansko potrebo dvojezič­
nih ljudi. Z izobraževalnim 
delom na eni in raziskovalno 
dejavnostjo na drugi strani 
pomeni projekt pospeševa­
nje povezanosti in ustvarja­
nja miru v deželi. Dejavnost 
društva pa bo nenazadnje 
opozorila na dejstvo, da zve­
zna dežela Koroška črpa 
svojo aktualno kulturno živ- 
ljensko moč in bogastva 
dveh kultur.

O partizanskem odporu na Koroškem in v Jugoslaviji
b/aži/en ob//ž na trettn/tto razpravo o dogoc/U/; /z/tret/ 

ob /et, bo je neba; .sto a.soč navdušencev pr/čaba/o //u/crjevo 
voj.sbo z v/.sobo dv/gnjen/nu roband, boponede/jbova oddaja o 
/jaden, b; .so t/ste čase vede//, buj jna je do/žno.st. /zpo/njevanje 
/ Predstav/ja/; /orej drugače. Seveda j/m n/ b//o
/abbo, nrso /)/// /bwiae/j.s/to pre.sbrb/jen/, &/// so največbrat 
/ačm m p reze/d/, tz/jostra/je/;/ vsem mogoč/m maščeva/n/m 
ubrepom, toda /zpo/a/// so svojo do/ž/io.st, do/žr;o.st do sebe, do 
svojega naroda, do č/oveštva.

JOŽE ROVŠEK

Na sporedu bo druga oddaja o 
partizanskem odporu Petra 
Nausnerja. Samo ime režiserja 
g!eda)cem nič ne pomeni, če pa se 
spomnimo pred tremi leti pre- 
"J/fjRiih oddaj o koncentracij- 
sk'h taboriščih in uporu v njih, 
potem nam postane jasno, da se 

oela lotil velik poznavalec 
akratnih dogodkov, človek, ki se 

^"Yotji samo z informacijo, 
i" preveri z različnimi 

tki arhivskimi posne-
'^"9 d tedanjega časa. V 

niti' "d^'j o partizanskem 
ciii " Petkova dokumenta- 

"'"Cenjena partizanskemu
'cdimlej, fenonu-nuJt-ga časa, kt je s svojo

vzburkanostjo pljusknil tudi 
preko Karavank med koroške 
Slovence in zapustil velike zgo­
dovinske posledice, ali bolje 
rečeno pridobitve za današnjo 
Avstrijo.

S strani Korošcev so bili o teda­
nji situaciji in dogodkih povpra­
šam: dobrolski župnik Franc 
Brumnik, aktivistka Johana 
Sadolšek-Zala in borci Janez- 
Wutte Luc, Janko Malte ter Lipej 
Kolcnik-Stanko. V Sloveniji seje 
ekipa mudila več dni. Ustvarjalce 
je predvsem zanimalo svojstvo 
Osvobodilne fronte, ki je v svo­
jem bistvu edinstvena oblika 
povezanosti baze s samim nepo­
srednim odporom, široko zasno­
vana na ljudski volji, spodhujema 
s prav neverjetno aktivnostjo

tedanjih komunistov. Pot nas je 
vodila preko ljubljanskega 
Muzeja revolucije, belogardi­
stične postojanke na Urhu in 
preko osvobojene Bele krajine, 
kjer je nastal tudi Avstrijski bata­
ljon, do Kočevskega Roga, do 
Baze-20, kjer je bi) nameščen 
Vrhovni štab slovenske partizan­
ske vojske.

Na Hrvaškem smo se srečali z 
danostjo tedanje ustaške kvi- 
slinške vlade Ante Paveliča, bal­
kanskega Hitlerja, ki je v krutosti 
pod nemškim vrhovnim povelj­
stvom prekosil svojega učitelja. 
Srečali smo preživele žrtve Jase­
novca, če že ne največjega, pa 
vsaj najbolj krutega taborišča 
druge svetovne vojne. Na tem 
mestu ob Savi se še danes ljudje 
neradi naseljujejo, štorklje z dim­
nikov gledajo na udrte gomile 
700tisočih pokopanih žrtev, 
pobitih s kiji, zaklanih, umrlih od 
sestradanosti in trebušnih bole­
zni. Jasenovec je bil tudi zbirno 
taborišče za celo verigo taborišč 
tedanje Nezavisne države Hrvat- 
ske, vanj so ob ofenzivi ..Za­
hodna Bosna" strpali kar 68.000 
Kozarčanov, žena, starcev, med 
njimi nad 23.000 otrok. Od teh sc

jih 11.000 ni nikoli vrnilo. 
Poglavnik Pavelič pa je za taka 
..junaštva" podeljeval Odlikova­
nja kralja Zvonimirja.

Pred snemanjem v centralni 
Srbiji smo dobili v Beogradu 
širok vpogled v takratna dogaja­
nja na jugovzhodni fronti 
Avstrijca generala Lohra, o 
nekorektnih igrah tedanjih 
zaveznikov, o prečkanju Rdeče 
armade preko Sremske fronte in 
osvoboditvi Beograda oktobra 
1044. leta. V filmskih arhivih 
Filmskih novosti in Zastava filma 
smo si ogledali originalne sovraž­
nikove filme, med njimi tudi 
ustaškega o podeljevanju nagrad 
nemškim oficirjem po ..čiščenju" 
Kozare.

V Pančevu so Nemci prvikrat 
izvedli maščevalno streljanje po 
ključu: 100 Srbov za enega pad­
lega in 50 za ranjenega nemškega 
vojaka. Tako maščevalno pobija­
nje so izvedli kar po vrsti v jugo­
zahodni Srbiji: Šabac 3.000, Kra­
gujevac 7.000 Kraljevo 6.000 in 
še drugod. Seveda o tem nemški 
ordonancoficirji niso „nič vede­
li". V Titovem Užicu smo se sre­
čali s tedanjo ..Užičko republi­
ko", edinstvenim pojavom v oku­

pirani Evropi, svobodno 90 dni, 
od septembra do novembra 1941.

Kar 500 km dolg „skok" smo 
morali napraviti na črnogorsko 
obalo, da smo opravili intervju s 
Svetozarjem Vukmanovičem- 
Tempom, tedanjim najožjim 
Titovim sodelavcem, ki je samo­
stojno organiziral in vsklajeval 
širši odpor v Makedoniji, Bolga­
riji, Albaniji in Grčiji.

V Bosni smo posneli nekatere 
detajle dveh partizanskih epopej- 
ofenzive na Neretvi in Sutjeski, 
ki sta prišli v zgodovino vojn 
predvsem zarani humanih pou- 
darkov-bitke za ranjence. Za 
desantom na Drvar smo preko 
Jajca, rojstnega mesta nove Jugo­
slavije, prispeli na sedaj že vsemu 
svetu znano Kozaro. Napravili 
smo precej razgovorov s prežive­
limi žrtvami, med drugim tudi z 
„Majko Kozare" Daro Banovič, 
kateri so na prsih zaklali oba dve- 
in triletna otroka.

Med zadnje sodi posnetek, ko 
se je kamera ob zidu spominov na 
Mrakovici ustavila na v bron uli­
tem imenu Georga Schlandra, 
edinega Avstrijca, ki je na Kozari 
resnično izpolnil „svojo dolž­
nost".



8 2. marec 1988 SLOVENSKI VESTNIK

Datum Kraj PRIREDITVE Prireditelj

Sreda v kteti JAZZ S POLJSKE NeuesMusik-
2.3.
20.00

BRG Vetrinj Janusz Munjak (saksofon) in
Jarek Smietana (kitara)

forum Viktring

Četrtek Literarisches NOVA GLASBA !Z SLOVENIJE:
3.3.
18.30

Ouartier
Atte Schmiede, 
Dunaj, t. okraj

Tomaž Svete

Petek Skodagasse20, BRAT A - tgra za eno osebo (Žarko Petan) Dunajski krožek,
4.3. Vetika dvorana, Marka in Branka igra Andrej Kurent. KSŠŠD na Dunaju,
19.30 Dunaj, 8. okraj Organizacijski prispevek: 100 šit.,za študente: 

50šit.
Stovensko kutturno 
društvo „tvan Cankar"

Petek, Katotiški dom KONCERT-Ktavirskiduo: Sodatitas
4.3. prosvete, Atenka in tgor Dekteva
19.30 Tinje

Sobota tjudska šota KONCERT SOLISTOV Gtasbenašota
5.3.
19.30

v Bitčovsu Sodetujejo: Kristijan Fitipič (ftavta), Marko Jernej 
(saksofon), Darija Kapus (ktavir), Majda Krivograd 
(saksofon), Mateja Kert (ktavir),
Dušan Sodja (ktarinet).

na Koroškem

Sobota v šoti na Kotu „Ma!o gora, malo morja" Stovensko prosvetno
5.3. (Sete) Dia-Predavanje, Stane Soktič. Nato: Pričevanje društvo „ Herman
19.30 domačinov o letu 1938 Vetik"

Sobota gostitna Kovač na KONCERT Atpski ktubObir
5.3.
20.00

Obirskem Nastopajo: Moški zbor Vinko Potjanec iz 
Škocijana, Libuški Trio in Moški zbor Kratj
Matjaž iz Libuč

Sobota Gospodinskašola REDNI OBČNI ZBOR Prosvetno društvo
5.3.
19.30

v Šentrupertu Lipa

Nedelja zbiratišče: pri X. ZIMSKI POHOD ARIHOVA PEČ 1988 in SŠZ, Stovensko
6.3. Potancu na SMUČARSKI TEK ptaninski društvo
10.00 Čemernici V okviru prireditve bo spominskatvo svečanost 

padtim partizanom pod Arihovo pečjo. Pohod 
bo ob vsakem vremenu!

Cetovec in SPD Rož

Nedetja Domagtasbe KOROŠKA POJE Krščanska kutturna
6.3.
14.30

v Cetovcu Nastopajo zbori iz Podjune in okotice, Cetovca 
ter moški pevski zbor Fitej iz Gorice in 
vokatni oktet Tro iz Prevatj.

zveza

Nedetja Pri Joktnu ..PLAŠČ Tl DAM, DA GA BOŠ Kutturno društvo Pri
6.3.
20.00

v Cetovcu NOSIL V SVOBODI" Liesbeth N. Trattori - Branje Joktnu

Torek Mtadinskidom, PROSLAVA OB MEDNARODNEM Zveza stovenskih
8.3.
13.00

Mtkscha!tee4,
Cetovec

DNEVU ŽENA žena

Torek Državni sekretariat BEGEGNUNG DER GENERATIONEN
8.3. Dohnat, Diskusija s pričami časa. Med drugim: Herta
10.00-17.00 Batthausptatz, 

Dunaj
Firnberg, Herta Haider, Rosa Jochmann. Etta 
Lingens, Erika VVeinziert, Ančka Kupper in
Katica Pečnik.

četrtek Farna dvorana v KOROŠKI SLOVENCI IN PRIKLJUČITEV
10.3.
19.30

Šmihetu predava: Dr. Teodor Domej

Petek Literarisches Slovenska pesnitev v Avstriji: Gustav Januš,
11.3. Ouartier Atte Florijan Lipuš in Franc Merkač
18.30 Schmiede. Dunaj, 

1. okraj
Dvojezično branje

Sobota Farna dvorana v ponovitev igre: SPD Zarja, SPD
12.3. Žetezni Kapti ČASOVNO VZPOREDJE V BIRKENVVALDU Vatentin Potanšek,
19.30 tgratska skupina SPD ..Zarja" v Žetezni Kapti SPD Trta

Nedetja Detavska zbornica KOROŠKA POJE Krščanska kutturna
13.3. Kaiser-Josef-Ptatz. Nastopajo zbori iz Roža in z Gur ter Akademski zveza
14.30 Betjak pevski zbor France Prešeren iz Kranja, Mešani 

pevski zbor iz Žabnice in Tržaški mešani zbor.

Ponedetjek Literarisches S!ovenska pesnitev v Avstriji: Janko Ferk, 
14.3. Ouartier Aite Andrej Kokot in Cvetka Lipuš
18.30 Schmied^ Dunaj, Dvojezično branje

1. okraj

RAZSTAVE

Kulturna taberna Pri Joktnu Risbe sovjetskih mladostnikov (Dušanbe) 
skupno z Avstrijsko-sovjetskim društvom
22.1.-8.3.

Galerija Tinje Likovna dela Branka Duha - Akvareti, pašteti in otjne stike, 
od 20.2. do 25.3.

GaterieimCafeim 
Kunstlerhaus, Cetovec

Plastik - razstava fotografij Petra Paula Wip!ingerja 
do 5.3.

Župnišče, Obirsko Razstava de! Deskoski Ljubča
akvareti in risbe; do 6.3.

Kulturna taberna Pri Joklnu „Ženska razstava" Ob mednarodnem dnevu žena jo obtikujejo sodetavke 
cetovškega ženskega centra Betta donna.

C) izdajatelj in založnik: Zveza slovenskih organizacij na
_ _ "L, Koroškem. 9020 Celovec. Tarviser StraBe 16. Uredništvo

W in uprava: 9020 Celovec, Tarviser StraBe^ 6. tel. (0 463) 51

* i nik:lvanP. Lukan; urednika: Andrej Kokot, Andrej Mohar.
Tisk: Založniška in tiskarska družba z o. j. Drava. Celovec - Borovlje. Zastopstvo za Jugo­
slavijo: ADIT-DZS, Kardeljeva c. 8/11. p.p. 171 61000 Ljubljana. Letna naročnina: 300 
avstr, šilingov, za Jugoslavijo 12.000 dinarjev. Oglasi: 1/1 stran 12.000 avstr, šilingov, za 
Jugoslavijo 900.000 dinarjev.

Teden slovenske drame v Kranju
V dneh od 24. 

februarja do 4. marca 
poteka v Kranju tradi­
cionalni Teden sloven- 
ske drame, ki je ietos že 
osemnajstič. Na njem se 
bodo zvrstiie najboljše 
uprizoritve slovenskih 
dramskih besedil v lan­
skem letu. Poleg tega 
bodo podelili nagrado 
Slavka Gruma za naj­
boljše novo slovensko 
dramsko besedilo ter 
Grun-Filipičevo prizna­
nje za slovensko drama­
turgijo.

Selektor France Vur­
nik je za letošnjo priredi­
tev v Kranju izbral devet 
predstav slovenskih gle­
dališč iz Ljubljane, 
Celja, Nove Gorice in 
Trsta. V komentarju k 
svojemu izboru je zapi­
sal, da je bilo v lanskem 
letu intenzivnejše tako 
režijsko kot igralsko sno­
vanje pri uprizarjanju 
starejših slovenskih 
dramskih besedil. Sicer 
pa so se po njegovem

mnenju slovenski gleda­
liški igralci v zadnjem 
času nekako upehali. 
Zato v kadrovskih in 
generacijskih zamenja­
vah zbirajo moči za nov 
zalet. Predstave so lani 
sicer nastajale kot po 
tekočem traku (na slo­
venskih odrih so uprizo­
rili 30 domačih dramskih 
besedil), a bolj kot izraz 
nuje in volje po prežive­
tju, medtem ko kakih 
zanesljivih vrhunskih 
storitev v celoti ni bilo.

Po izboru selektorja v 
okviru letošnjega Tedna 
slovenske drame sodelu­
jejo Mestno gledališče 
ljubljansko s Špansko 
kraljico Petra Božiča in 
Ptiči Milana Jesiha, Eks­
perimentalno gledališče 
Glej iz Ljubljane z Apo­
kalipso Staneta Majcna, 
Slovensko mladinsko 
gledališče iz Ljubljane s 
Slovensko savno Rudija 
Šeliga, Slovensko ljud­
sko gledališče iz Celja s 
komedijo Toneta Part­

ljiča Ščuka, da te kap, 
ljubljanska Drama z 
Antigono Dominika 
Smoleta, Lutkovno gle­
dališče iz Ljubljane s 
predstavo Polone Kovač 
Kaj mora sova opraviti 
jeseni, Primorsko dram­
sko gledališče iz Nove 
Gorice z Ljudožerci Gre­
gorja Strniše, Slovensko 
gledališče iz Trsta pa s 
Cankarjevim Kraljem na 
Betajnovi.

Po izboru Zveze kul­
turnih organizacij Slove­
nije v Kranju nastopa 
amatersko gledališče s 
Ptuja z dramo Petra 
Božiča Človek v šipi. Pri­
kazali bodo tudi dve 
monodrami, in sicer 
Branka Miklavca Bese­
da Bogu, in Jerce Mrze­
love Sklicujem zborova­
nje. Otvoritvena pa je 
bila predstava Prešerno­
vega gledališča iz Kranja 
in sicer Smoletova Anti­
gona.

T. S.

V "Galeriji 61" spet razstava
Konec minulega leta 

je „Galerie 61" po dolgih 
letih spet priredila 
likovno razstavo. Las­
tnik arhitekt Nitsch je že 
napovedal, da bo raz­
stavni koncept zajemal 
umetnike treh sosednjih 
dežel, Koroške, Slove­
nije in Furlanije-Julijske 
krajine. Že tedaj nam je 
predstavil dela umetni­
kov iz prostora Alpe- 
Jadran.

Tako je tudi tokrat; 
med 21 prikazanimi deli 
gre za stvaritve slikarjev 
Ciuhe, Jemca, Logarja, 
Palčiča, Spacala in Tr­
šarja iz Slovenije ter za 
koroške likovnike Hoke­
ja, Frohnerja, Ebstra,

Koliga, Kogelnika, 
Omana, Tragatschniga, 
Vavra, Kedla, Kochla, 
Wa!cherja, in G. Hocke- 
Stolza, medtem ko Fur- 
lanijo-Julijsko krajino 
zastopata Vecchiet in 
Zigaina.

Pred otvoritvijo priču­
joče razstave je Nitsch 
predstavil načrt galerije 
za letošnje leto. Z njim 
želi nagovoriti širok krog 
ljubiteljev likovne umet­
nosti, hkrati pa predstav­
ljati najboljše dosežke s 
tega področja umetnosti 
v prostoru Alpe-Jadran. 
Sedanja razstava, ki 
poteka pod imenom 
„Forum 88", je odprta 
do 7. aprila letos, vendar

bo v dneh od 16. do 18. 
marca prekinjena, tedaj 
bo namreč galerija prika­
zala nova dela G. Hoke­
ja, ki jih je ustvaril na 
svoji „ekspediciji" po 
Južni Ameriki.

Galerija arhitekta 
Nitscha pa ne bo aktivna 
le v svojih prostorih, 
temveč bo s posebnimi 
potujočimi razstavami v 
raznih mestih prikazala 
dela iz fonda „Galerie 
61", ki je nastal v letih 
1961 - 1971. Ob tem se 
bo pokazala velika 
dejavnost galerije iz 
obdobja, ko jo je vodila 
njegova pokojna žena 
Josefine.

13. ROŽANSK! IZOBRAŽEVALNI TEDEN
od sobote 5. marca do nedelje 13. marca
sobota
5.3., 14.30 pričevanja domačinov

Borovlje 
pri Bundru

19.30
Karl Samonig:
Izkušnje z obveznim dvojezičnim šolstvom
dr. Peter Gstettner:
Medkulturna vzgoja - možnosti in upanja

Kotmara vas 
pri Mežnarju

ponedeljek
7.3., 19.30 pričevanja domačinov

Bilčovs
gostilna Miklavž

torek
8.3., 19.30 pričevanja domačinov

Sele
farni dom

četrtek
10.3., 19.30 pričevanja domačinov

Sveče 
stara šola

19.30 dr. Avguštin Malle:
Zgodovinski razvoj slovenskega šolstva na Koroškem

Fladiše
Kulturni dom

petek
11.3., 19.30 dr. Matjaž Sienčnik

Pogovor z otroškim zdravnikom

Bilčovs
Kulturni dom

19.30 „0. težki čas, ne vrni se" 
pričevanja o letu 1938 in dobi nacizma 
(video dokumentacija)

Šentjanž
Tlschlerjeva dvorana

20.00 dr. Teodor Domej:
Koroški Slovenci in anšlus 1938

Rožek
osnovna šola

sobota
12.3., 12.30 dipl. ing. Franc Lombergar:

Obrezovanje sadnega drevja, teorija in 
praksa

Kotmara vas. stara 
ljudska šola in pri Wa- 
schnigu, p.d. Gvažnar

16.30 Spominska proslava 
pojejo združeni moški zbori Ljubeljski predor

19.30 Koncert MePZ ..Rož", vodi Lajko Milisavljevič 
..Ponižani in razžaljeni" - pesmi zatiranih narodov

Šentjakob
Kulturni dom

nedelja Dan domačih jedil Sveče, pri Adamu
13.3. 19.30 Domače priče poročajo Radiše, Kult. dom

sobota 19.3. Ekskurzija v KZ Mauthausen
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Jernej Marko (/evo) je polrd/7 svoje znanje /pranja saksofona,
Sab/na Buc/itva/d pa je pokaza/a svojo spre/nos/ pr/ /zvabj/anju zvokov oker.

Zavidljivi uspeM 
naše giasbene šole

ANDREJKOKOT

Čeprav se glasbena šola otepa s 
hudimi finančnimi težavami, so 
njeni učenci preteklo sredo 
nastopili na konceru v Pliberku v 
Breznikovi novi dvorani in nam 
predstavili svoje glasbene 
dosežke. Prireditev je bila, kot je 
dejal Joško Hudi, prav ob 10. 
obletnici, ko so v Pliberku pričeli 
z glasbenim poukom.

V teh desetih letih so nekateri 
učenci dosegli zavidljivo znanje, 
lahko rečemo raven koncertnih 
solistov. Buchwald Sabina (ci­
tre), Marko Jernej (alt-sakso- 
fon), Mateja Kert (klavir), Majda 
Krivograd (alt-saksofon), Darija 
Kapus (klavir) in Kristijan Filipič 
(flavta) so navdušili obisko- 
v(t!ce, zlasti starše, ki so prisluh­
nili njihovim koncertnim točkam.

Izvajali so dela znanih mojstrov 
(Račičev, Čajkovski, Chopin, 
Lipovšek, Mozart, Bach, Beet­
hoven, Haendel itd ). S tem 
mislimo predvsem Darijo Kapus 
in Kristjana Filipiča, ki se bosta 
prvič v zgodovini glasbene šole

udeležila tekmovanja koroške 
Musikschule v Celovcu, medtem 
o bo Majda Krivograd nastopila 
na tekmovanju glasbenih šol Slo­
venije v Novem mestu. O tem nas 
je ob tej priložnosti obvestil glas­
beni učitelj prof. Lovro Sodja, ki 
je eden izmed tistih učiteljev, ki 
doprinašajo k uspehom naših 
učencev.

Nastop mladih glasbenikov v 
Pliberku je bil dejansko lep kul­
turni dogodek. Tega se najbrž vse 
premalo zavedamo, kajti učenci 
vadijo na raznih inštrumentih 
poleg redne obvezne šole, kar 
dandanes ni tako samoumevno. 
Tudi staršem, ki svojim otrokom 
omogočajo obisk glasbene šole, 
gre vse priznanje, saj s tem brez 
dvoma bogatijo kulturno podobo 
naše narodne skupnosti. Mladini, 
pa tudi obiskovalcem pa odpirajo 
dveri v svet glasbene umetnosti.

Koncert v Pliberku je brez 
dvoma potrdil, da glasbena šola 
ne sme prenehati z delovanjem, 
ampak da moramo zastaviti vse 
sile, da bo naša mladina imela 
tudi v bodoče možnost spoznavati 
lepote glasbene umetnosti.

Kapus Dar/ja je v/r/uozno /zva/a/a de/a Bacha, 
Mozarta /n Chopina na k/av/r/u.

Moč a!i prazna beseda?
MAJDA SUŠA, 

Primorske novice, Koper

Dvom o stvarni možnosti 
obstajanja skupnega slovenskega 
kulturnega prostora, ki ga je za 
izhodišče pogovora na temo 
,.Skupni slovenski kulturni pro­
stor - moč ali prazna beseda?" 
postavil moderator, novinar itali­
janske redakcije radia Koper 
E-ros Bičič, ni bil zgolj pro­
vokacija.

V pogovoru, ki ga je v mesecu 
kulture pripravila koprska Zveza 
kulturnih organizacij 20. februar­
ja v Kopru, so sodelovali Ciril 

Matjaž Kmecl, Tone 
artljič in gosti iz zamejstva, 

Marko Kravos in Sergej Verč iz 
' 'sta ter Janko Matle iz Celovca.

'zhodtšče o utopičnosti te 
^anusli.dajetorejskupnisloven- 
s*' kulturni prostor le ideja, in 
a o neuresničljiva, je že uvo- 

^"ma zavrnil Ciril Zlobec:

r. slovenski kulturni
K hit najprej realnost in 
Povezovanja. Od tedaj 

je, ko smo ga definirali in tudi

politično opredelili, pa se tru­
dimo dati temu prostoru globlji 
smisel. V sebi sicer zares skriva 
tudi utopijo, toda to je pozitivno, 
kajti tisti, ki ne poznajo utopij, 
nujno zaostajajo. To seveda ni 
kompakten organizem in ne vse­
buje le vprašanja slovenstva: v za­
mejstvu je strankarska pripad­
nost izrazitejša od nacionalne, v 
matici smo več kot le sprti med 
seboj, tu je naposled tudi 
vprašanje emigracije." Toda v 
priznavanju drugačnosti, je po 
mnenju Cirila Zlobca, smisel in 
realnost skupnega slovenskega 
kulturnega prostora.

Prav v odnosu do narodnostnih 
skupnosti v državi, denimo itali­
janske v Jugoslaviji, in njihovem 
priznavanju vidi demokratičnost 
in možnost neposrednega dia­
loga. Nedavno javno tribuno v 
Kopru, na kateri so Italijani gla­
sno in prizadeto opozorili na 
svoje izginjanje v asimilaciji, je 
označil kot pozitivno dejanje. Po 
njegovem mnenju si z inferiorno 
skupnostjo ne moremo prav nič 
pomagati, pač pa je lahko manj­
šina s svojo samozavestjo in dru­
gačnostjo možnost za avtentični

dialog med dvema narodoma.
V svojem izjemno duhovitem 

nastopu je Tone Partljič to 
težavno pot do avtentičnega dia­
loga Slovencev z drugimi narodi v 
Jugoslaviji še plastično podprl:

„Mi razumemo njih slabo, oni 
nas sploh ne. Med nami so velike 
zgodovinske in kulturne razlike. 
Tako imamo na primer le v Slo­
veniji društvo slovenskih pisate­
ljev, česar seveda ne razumejo, v 
Srbiji imajo namreč društvo 
pisaca Srbije, enako v ostalih 
republikah. Obstoj društva Srb­
skih pisateljev bi pomenil, da bi 
bilo k njemu priključenih polo­
vica pisateljev Bosne in Hercego­
vine itd., kar bi bilo prejkostej 
označeno za velikosrbsko tež­
njo."

Kako na skupni slovenski kul­
turni prostor in matico gledajo v 
zamejstvu, sta predstavila Marko 
Kravos in Sergej Verč iz Trsta. 
Prvi je poudaril, da je to povezo­
vanje obstajalo že veliko prej. kot 
se je pojavil pojem o skupnem 
slovenskem kulturnem prostoru, 
ki je pravzaprav vzniknit skupaj z 
razraščanjem krize v Jugoslaviji, 
in tako tudi v matiej. Po njego­

vem mnenju je politizacija 
nacionalnega vprašanja v matici 
prekrčevita. Sergej Verč pa se je 
zelo poglobljeno in primerjalno 
lotil vprašanja drugačnosti v 
umetnosti, ki nastaja na tej ali oni 
strani meje.

Vso tragiko položaja neke 
maloštevilne manjšine v več­
strankarskem sistemu in v državi 
z drugačno ureditvijo od 
matične, tragiko življenja na 
obrobju in nihanja med dvema 
centroma, je odkril Janko Malle 
iz Celovca. Na severnem robu je 
odtujenost matici še izrazitejša. 
Ob stalnem raznarodovalnem 
pritisku pa je specifičnost 
nacionalne identitete v 
negovanju in ohranjanju jezika 
samega, zelo kritično in brez 
predsodkov je analiziral trenute 
razmere v slovenski narodni 
skupnosti na Koroškem, ki ji ob 
vprašanju dvojezičnega šolstva 
grozi popolna razcepitev. Hkrati 
je opozoril na nujnost povezano 
sti z matico, toda ne v smislu 
matičnega pokroviteljstva, tem­
več naj bi v tem odnosu nastopali 
kot subjekt z vso svojo raz­
ličnostjo.

H. Artač 
etan DSGU

Naš rojak, skladatelj 
Hanzi Artač, je bil te dni 
sprejet v članstvo Društva 
slovenskih glasbenih umet­
nikov. S tem je Artač kot 
prvi koroški glasbenik član 
tega združenja, kar je brez 
dvoma tudi priznanje za nje­
govo umetniško delo.

Hanzi Artač je izdal že 
samostojno zbirko svojih 
skladb, tik pred izidom pa je 
njegova druga izbirka, ki bo 
nosila naslov „Pevec izpod 
Obirja", založila in izdala pa 
jo bo Delavska enotnost v 
Ljubljani v zbirki Koroška 
pota.

Koroška
kuituma
nagrada

Mihael Guttenbrunner, 
koroški pesnik, ki živi na 
Dunaju, je dobitnik 
Koroške kulturne nagrade 
za leto 1987. S tem je 
Koroška nagradila pesnika, 
ki je s svojo samoniklo po­
ezijo zbudil pozornost doma 
in v širšem svetu. Pred leti je 
prejel tudi Avstrijsko držav­
no nagrado za književnost.

Guttenbrunner je tudi 
velik ljubitelj slovenske lite­
rature, zlasti Ivana Can­
karja. V svojem zahvalnem 
govoru po podelitvi je poz­
dravil tudi slovenske prijate­
lje v dvorani in tako izpričal 
svojo vizijo o enakopravno­
sti in humanem odnosu 
močnejšega do šibkejšega.

Častno nagrado je prejel 
prof. dr. Karl Woshitz za 
znanstveno delo na po­
dročju duhovnih ved, med­
tem ko so nagrade za razvoj 
prejeli Werner Hofmeister 
(upodabljajoča umetnost), 
Mihael Kofler (glasba), 
Mag. dr. Wilfried Franz 
(znanost) in Christiane Ja- 
nach (književnost).

Nagrade je ob mali sveča­
nosti podelil deželni glavar 
Leopold Wagner. Nagrajen­
cem iskreno čestitamo!

Dob/tn/k Koroške ku//urne 
nagrade za /Jera/uro 
M/cdae/ Gu/fenbrunner
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DEV!ZE/VALUTE

Devizni tečaji 29. 2. 1988
Nakup Prodaja

us $ 11.80 11.90
can $ 9.34 9.44
angl. E 20.90 21.16
ir! 18.60 18.86
sfr 852.05 854.45
bfr 33.53 33.73
ff 206.66 208.54
hfl 624.06 627.94
dm 700.88 703.72
lit 0.945 0.963
dkr 183.25 184.65
nkr 185.77 187.23
skr 196.99 190.01
fmk 288.90 291.30
esc 8.41 8.77
ptas 10.35 10.51
yen 9.224 9.254

Posreduje

Zveza/Bank

Vaiutni tečaji 29. 2. 1988
din 0.60 0.90
us $ 11.60 11.90
can $ 9.10 9.70
angl. E 20.45 21.65
ir! 18.20 19.20
sfr 846.00 866.00
bfr 32.80 34.00
ff 202.50 212.50
hfl 617.00 633.00
dm 693.50 709.90
lit 0.925 0.975
dkr 180.00 187.00
nkr 182.00 189.00
skr 194.00 201.00
fmk 284.00 295.00
esc 8.10 9.30
ptas 10.10 10.80
yen 9.00 9.30

____  ___ J&R
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Križanka števiičnica
Vsa polja v križanki so oštevilčena, enaka številka pomeni enako črko. Za 

začetek reševanja si pomagajte s spodnjim ključem:
12345678 - pripadnica stnvenskega naroda
Uganite zgornjo besedo, nad vsako številko napišite po eno črko in nato s 

pomočjo številk prenesite v lik. Ostale črke, ki se še nahajajo v križanki, so: C
DGIMPRŠinT. sestavi) Jože Petetin

Debeiost je dedna!
Debelost je posledica počasnejše 

porabe energije m ni odvisna od koli­
čine zaužite hrane. To so najnovejše 
ugotovitve ameriških strokovnjakov za 
medicino. Prav tako so ugotovili, da je 
počasnejši metabolizem lahko tudi 
podedovan, kar potrjuje mnenje neka­
terih, da je debelost dedna. Edino 
doslej znano zdravilo pa je še vedno 
večja telesna aktivnost.

K
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TEDENSK! HOROSKOP
LEV (23.7.-23. 8.)
Tudi vam se marsikaj podira. Zato zberite 
vse sile in se spet postavite na noge. Če 
boste imeli dovolj poguma za kočljive raz­

mere, boste zmagali.
DEVICA (24.8.-23. 9.)
Nekatere zadeve so vam v napoto, zato 
bodite previdni in ne dajte se zapeljati! V 
ljubezni boste doživeli lepe trenutke, ki 

vam bodo dali občutek varnosti.
Vaša srečna številka je devetnajst.

TEHTNICA(24. 9.-23.10.)
Lepo je, da ste natančni, vendar ne pretira­
vajte v svojih stremljenjih! Malo več 
občutka za mnenje drugih ne bi škodilo. 

Neka oseba komaj čaka, da vas vidi.
ŠKORPIJON (24.10.-22.11.)
Ni vsakdo navdušen, ko posluša vaše fan­
taziranje. čas je, da stopite na realna tla. 
Telefonski poziv vas bo razveselil in vam 

vlil samozavest.
STRELEC (23.11.-21.12.)
Čaka vas vesela novica in skorajšnje poto­
vanje. Zgodilo se bo nekaj nepričakovane­
ga. Bodite brez skrbi, vse se bo lepo izte­

klo. Vaša srečna številka je petinšestdeset. 
KOZOROG (22.12.-20.1.)
Preveč časa tratite za ..prijatelje", ki vam ne 
dajejo pravega zadovoljstva. Zato bodite v 
bodoče bolj previdni in bolj negujte vašo 

individualnost.
Vaša srečna številka je dve.

VODNAR (21.1.-18.2.)
Spet so se nekatere zadeve zasukale tako, 
kot sami veste, da ni prav. Vse sile usme­
rite v to, da bi našli svoj mir v naravi, ki jo 

ljubite. Vaša srečna številka je osemdeset.
RIBI (19.2.-20.3.)
Molk ni vedno zlato! Odkrito zagovarjajte 
svoje stališče in glejte smelo naprej! Čaka
vas vesela novica 

bolje ocenite samega sebe.
zato se pripravite in

OVEN (21.3.-20.4.)
Če boste tako nadeljevali, boste tudi v slu­
žbi doživeli pravi uspeh. Vaše čustveno 
življenje je precej neusklajeno, zato bo 

potrebno več zbranosti in samozavesti.
Vaša srečna številka je pet.

BIK (21.4.-21.5.)
Čaka vas razburljivo srečanje, če se boste 
obnesli, se bo vse lepo iztekio. Tudi v slu­
žbi vas čakajo zanimivosti. Telefonski raz­

govor ob koncu tedna vas bo zelo razveselil.
Vaša srečna številka bo petindvajset.

DVOJČKA (22.5.-21.6.)
Proti koncu tedna boste povabljeni na 
zanimivo potovanje. Skušajte vendarle 
urediti nekatere zadeve, ki vas že dolgo 

preganjajo!
Vaša srečna številka je devetindevetdeset.

RAK (22.6.-22. 7.)
Preveč ste intenzivni v svojih razmišljanjih. 
Lahko se tudi motite, zato vam priporočam 
malo več tolerance do okolice, ki vas v vsa­

kem primeru ščiti. Vaša srečna številka je pet.

- KAROLINA KOLMANIČ - *!zzvene!a je pesem
„Dober dan! Lepo raste,„Si to razode! svoji materi?"

„Ni bilo treba. Oče je vse 
opravil. Kakor vidiš, sta starša 
ostala samo še znanca, ki se 
ob redkih srečanjih dobro pre­
našata."

„Žal mi je - za oba. Veš, 
lahko greš malo počivat. Na vrt 
pogledam. Mislim, da bomo že 
jedli domačo solato. Doma 
imamo za prvi maj poleg zim­
ske že tudi berivko."

Aprilski dež je prijetno osve­
ži) vrt in ozelenil trato. Današnji 
dan se je rodil s prijaznim son­
čnim vzhodom, vendar ga je 
čedalje močnejši veter z juga 
začel kaziti. Vera si je ogledo­
vala vrt, zlasti so jo zanimale 
cvetlične grede. Med srebrno 
sivimi nageljni, ki so nakazovali 
popke, se je zarastel plevel. 
Tanki dolgi prsti so se zadirali 
globoko v zemljo in pulili kore­
nine. Veter ji je temeljito razku- 
štral dolge, rahlo valovite lase, 
ki so zakrivali že ves obraz. 
Popravila si jih je s prstenimi 
dlanmi in se zravnala. Tedaj je 
uzrla Tono. ki je tudi brkljala po 
vrtu. Ker je ločila obe ograji le 
ozka pot, se je Vera po dobri 
kmečki navadi nasmehnila in 
glasno pozdravila:

kaj?"
„Že, samo ta veter ni prije­

ten. Kaj kmalu bo zopet suho."
Vera je že opazila, kako 

soseda prislanja grablje k svoji 
ograji in prihaja preko potke.

„Me veseli, da imam tako 
prijazno mlado sosedo. Sosed 
je večkrat pomembnejši od 
sorodnikov. ..Žlahta" je tako 
več ali mani skregena - zaradi 
dediščine. Že veste, kako je na 
vasi. Vse življenje se niso 
poznali, ko pa posestnik umre, 
pridejo iz vseh strani kakor 
mrhovinarji."

„No, mi vemo samo za vaš­
čane, mislim pa, da tudi v 
mestu ni nič bolje. Tudi meš­
čani izvrtajo bogatega sorod­
nika na petem kontinentu."

„Sem videla", je skrivnostno 
nadaljevala, pokazala vrsto 
lepo raščenih zob, modre oči 
so se zasvetile in obraz je 
zdravo zardel, „sem videla, da 
se je vaša gospa nekam odpe­
ljala."

„Res, k neki znanki. Malce 
dopusta ji dobro de."

„Če bi bila doma, si jaz ne bi 
upala z vami tu klepetati. No, 
pa to tako poznate", je malo-
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mamo zamahnila z roko in se 
previdno ozrla po okolici. Ob 
tem si je potegnila ruto globlje 
na čelo, potisnila podnjo goste 
lase, ki so nad tilnikom spleteni 
v kito, smešno izbočili ruto.

„Ne, resnično ne vem, kaj 
ste imeli s taščo. Nikoli ničesar 
ni rekla, jaz pa nisem spraše­
vala."

„Je Emil doma?"
„Mis!im, da zgoraj spi. Želite 

kaj? Lahko ga pokličem."

„Ne, ne, veste, nekaj bi vas 
rada prosila", je šepnila in se 
nagnila bliže.

„Kar na dan z besedo."
..Telefonirala bi rada, hčeri, 

veste. Nič ni pisala, tako pa ne 
vem, če pride za praznike."

„Prosim, kar pridite. V veži je 
telefon."

Premagala je zadrego in se 
sproščeno nasmehnila.

„Ko pa ne znam. Ničesar ne 
znam."

„lmate številko?"
..Številk kolikor hočete. V 

glavi jih res nimam, so pa napi­
sane."

čem vam, vi se kar pogovori­
te."

Vera si je šla umit roke, odlo­
žila predpasnik in počakala 
sosedo na pragu. Ženska je 
stiskala v roki listek in denarni­
co. Bližala se je zravnana, za 
kmečko žensko s prelahkotno 
hojo. Polne, pravilno obliko­
vane noge, ki so jih vedno skri­
vali škornji, so tičale v nizkih, 
rjavih čevljih. Pod koleni so 
škornji zarisali debelo rjavo 
črto.

„Tukaj je listek. Ljubljana, 
veste, Ljubljana", je molela 
papir iz beležke in oči so ji 
žarele.

„Kar vstopite in počakajte: 
nič, šest, ena, sedem..."

Signal onkraj žice. Sekunde 
nestrpnega pričakovanja. 
Tonin obraz je napet. Oči so 
razprte. Prsti mečkajo denarni­
co. Veri nič ne uide. In tedaj:

..Trenutek! Lahko govorite. 
Sem, ja", pomoli slušalko ih 
pokaže v mikrofon.

Ženske trdno prime in v hipu 
zavpije:

„Ja, jaz sem. Boš prišla?"
Vera si položi prst na usta ih 

jo tako opomni, naj utiša glas, 
nato se odstrani v kuhinjo ih 
zapre vrata, da se ženska 
mirno pogovarja. Čez nekaj 
trenutkov plaho potrka ih 
obstane na pragu.

( rln/jc pri/iutlujič)

.Dobro, prinesite jih. Pokli-

DELO V tNOZEMSTVU
Izšla je knjiga, ki vas 

obširno informira o delov­
nih dovoljenjih, o plačah, 
delovnih in stanovanjskih 
razmerah, o vizah, potnih 
stroških, klimi itd. Dobite 
tudi naslove podjetij, ki 
potrebujejo delovno si/o v 
Evropi, ZDA, Kanadi, 
Zahodni Indiji, Avstraliji in 
na Daljnem vzhodu. 
Mudijo vam de/o npr. v 
kovinarstvu, oljni industriji, 
vrtnarstvu, potrebujejo 
voznike, turistične vodiče,

zaposlite se lahko v hote­
lih in restavracijah, kot 
aupair, na /uksusnih 
križarjenjih.

Če se za to zanimate, 
nam pišite! Brezplačne 
informacije dobite, če 
pošljete že franklrano 
kuverto na naslov; 
CEMTRALMUS 
Box 48, S-142 Stockholm 
Švedska.

P.S.; Delovnih mest ne 
posredujemo!
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10.30 Bančni roparji -film; 
16.55 Poročila za otroke; 17.05 
Risanka; 17.55 Otrokom za 
lahko noč; 18.00 Mi; 18.30 
Trdo, a prisrčno; 19.30 Čas v 
sliki; 19.57Šport; 20.15Monte 
Carlo story - film; 21.50 Fan­
tom v paradižu - film; 23.20 
Petrocelli; 0.10 Aktualno.

10.30 Avstrija 1; 16.55 Poročila 
za otroke; 17.05 Pustite nam 
živeti - prispevek k varstvu 
narave, človeka in živali;17.55 
Otrokom za lahko noč; 18.00 
Mi;19.30Časvsliki;20.15Pre- 
nos iz dunajskega Doroteuma: 
dražba za akcijo „Luč v temo"; 
Nezvesta - film; 23.55 Mr. 
Moto in kitajski zaklad.

Nezvesta-film; 16.55 Poročila 
M otroke; 17.05 Calimero; 
18.00 M; 18.30 Trdo, a 
prisrčno; 19.30 čas v sliki; 
19.57 Šport; 20.15 Derrick - 
kriminalka; 22.05 Šport: 22.50 
Čas za umreti - film; 0.25 Pol­
noč v Havani - razgovor; 1.10 
Poročila.

10.35 Monte Carlo Story - film;
14.35 Ledena ptica - film; 
16.00 VVurlitzer za otroke; 
16.55 Poročila za otroke;17.05 
Magazin za otroke: 18.00 Mi; 
18.30 Šport; 20.15 Rudi Karell- 
šov; 22.40 Yes minister; 23.05 
Plesni turnir; 0.05 Aktualno; 
0.10 Jazz-mednarodno.

11.00 Ura tiska; 14.50 Smrt sta­
rega cirkuškega leva - film;
16.15 Poročila za otroke; 16.25 
Risanke; 17.35 Helmi- pro­
metni otroški klub; 18.30 X- 
Large - mladinski magazin: 
19.30 Čas v sliki; 19.48,Šport;
20.15 Tako je - kot se vam zdi - 
TV-igra; 22.15 Spektrum; 23.00 
Slavnostni koncert; Poročila.

10.30 Dediščina Guldenbur- 
gov; 16.55 Poročila za otroke; 
17.05 D'Artagnan in trije muš­
ketirji; 17.30 Pustolovci; 17.55 
Otrokom za lahko noč; 18.30 
Trdo, a prisrčno; 19.30 Čas v 
sliki; 19.57 Šport; 20.15 Šport v 
ponedeljek; 21.50 Mike Ham- 
mer; 22.05 Vojna za Trojo; 
22.22 Pozni Richard Strauss.

10.30 Smrt starega cirkuškega 
leva; 16.55 Poročila za otroke; 
17.05 Pinocchio; 17.30 Oddaja 
z miško; 17.55 Otrokom za 
lahko noč; 18.30 Trdo. a 
prisrčno; 19.30 Čas v sliki; 
20.15 Univerzum; 21.07 Dediš­
čina Guldenburgov; 21.55 
Superflip; 22.22 Ganovenehre; 
23.55 High Chaparral.

16.00 VVurlitzer; 17.30 Dežela in 
ljudje; 18.00 Pan-optikum; 
18.30 Avstrijavsliki;19.00 Čas 
v sliki - Znanje aktualno - Kul­
turni žurnal; 20.15 Avstrija 1 - 
dokumentacija; 21.45 Obrazi 
Evrope; 21.55 Stranski pogledi;
22.00 Časvsliki; 22.22 Šport, 
poročila.

16.00 VVurlitzer; 17.15 Ying- 
yang - pustolovščina na Kitaj­
skem; 18.00 1-2-X (nogomet in 
toto); 18.30 Avstrija v sliki;
19.00 Čas v sliki - Znanje 
aktualno - Kulturni žurnal; 
20.15 Notranje politični report; 
21.05 Dynasty - Denverjev 
klan; 21.55 Stranski pogledi;
22.00 Čas v sliki; 22.22 Klub 2.

16.00 VVurlitzer; 16.45 Hotel; 
17.30 Divjim živalim na sledi;
18.00 2x7 - sedem dni sporeda 
na 2 kanalih; 18.30 Avstrija v 
sliki; 19.00 Časvsliki-Znanje 
aktualno - Kulturni žurnal; 
20.15 Vojna brez front - parti­
zanska vojna v Jugoslaviji;
22.00 Čas v sliki; 22.22 US- 
marshall Wyatt Eapp.

Draga družina; 18.00 Trailer; 
18.30Avstrijavsliki;19.00Čas 
v sliki - Znanje aktualno - Kul­
turni žurnal; 20.15 Hiša ladye 
A!quist - film; 22.05 Šport; 
22.40 Ura uveljavitve - film; 
0.30 Aktualno: 0.35 Cesta 
nasilja-film.

11.00 ORF-stereo-koncert; 
14.30 Športno popoldne; 17.15 
Klub seniorjev; 18.00 Mi-spe- 
cialno; 18.30 Avstrija v sliki; 
18.55 Žrebanje lota; 19.00 Čas 
v sliki; 20.15 Dediščina Gulden­
burgov; 21.55 Trepetanja srca 
- film: 23.50 Sedem dni športa; 
0.20 Aktualno; 0.25 Čikago 
1930.

16.00 VVurlitzer; 18.00 Linden- 
straBe; 18.30 Avstrija v stiki;
19.00 Čas v sliki - Znanje 
aktualno - Kulturni žurnal: 
20.15 Klinika v Schwarzwaldu;
21.00 Novo v kinu; 21.15 Šiling; 
21.50 Stranski pogledi; 22.00 
Čas v sliki; 22.22 Kako pride sol 
v morje; 0.00 Aktualno; 0.05 
Columbo.

16.00 VVurlitzer; 17.30 Orienta­
cija; 18.00 Alf - zabavna 
oddaja; 18.30 Avstrija v sliki:
19.00 Čas v sliki - Znanje 
aktualno - Kulturni žurnal; 
20.15 Zveneča Avstrija: 21.07 
Zunanje politični report; 21.55 
Stranski pogledi; 22.00 čas v 
sliki; 22.22 Klub 2; Poročila.

11.00 Osmi dan; 11.40 
Mostovi; 15.50 Osmi dan;
16.30 Mostovi; 17.10 Angleš­
čina; 17.25 Srečni metulj; 17.50 
Cyrano de Bergerac; 18.45 
Risanka; 18.55 Videostrani;
19.30 Dnevnik; 20.05 Film 
tedna: Ulica črnih hiš; 22.10 
Dnevnik; 22.25 Mednarodna 
obzorja.

11.00 Ljubezen ni nikoli nema; 
16.15 Videostrani; 18.15 Slo­
venski ljudski plesi; 18.45 
Risanka; 18.55 Videostrani;
19.00 Vreme; 19.13 TV okno; 
19.18 Zrno; 19.30 Dnevnik; 
19.55 Vreme; 20.05 Tednik; 
21.10 Na robu teme; 22.10 
Dnevnik; 22.25 Jubilejna teve- 
teka; 23.05 Videostrani.

11.00 Mednarodna obzorja; 
11.40 Noč preplaha; 16.25 
Mozaik; 17.35 V znamenju 
dvojčkov; 17.50 Grizli Adams; 
18.45 Risanka; 19.30 Dnevnik; 
19.59 Zrcalo tedna; 20.20 
Sever in jug; 21.15 Zmagosla­
vje zahodne civilizacije: 22.05 
Dnevnik; 22.20 Disciplina brez 
milosti; 0.00 Videostrani.

9.55 Enajsta šola; 10.40 Ex 
libris; 11.40 Slovenski ljudski 
plesi: Gorenjska; 16.40 Ljube­
zen med šampioni; 18.45 
Risanka: 19.30 Dnevnik; 19.59 
Naš utrip; 20.20 Žrebanje 3x3; 
20.30 Pop satirikon; 21.00 Vrni­
tev v paradiž; 21.50 Peter's pop 
show; 22.45 Dnevnik; 23.00 
Igrani film.

14.50 Videostrani; 15.05 Kako 
zelena je bila moja dolina; 
16.00 Zaključna revija umet­
nostnega drsanja: 17.30 Anto­
nova priložnost; 18.45 Risanka; 
18.55 Videostrani; 19.00 
Vreme; 19.16 TV okno; 19.30 
Dnevnik; 20.05 Ljubezen nam 
je vsem v pogubo; 21.00 
Zdravo; 22.30 Videostrani.

16.50 Videostrani; 17.05 Zrcalo
tedna; 17.20 Naš utrip; 17.35 
Radovedni taček: maska;
17.50 Legende sveta: Kurent; 
18.20 Boj za obstanek: Leteče 
prikazni; 18.45 Risanka; 19.30 
Dnevnik; 20.05 Bratranec iz 
Amerike; 21.35 Dinar; 22.15 
Dnevnik; 22.30 Presej požele­
nje; 23.00 Videostrani.

16.55 Videostrani; 16.30 Šol­
ska TV; 17.30 Pamet je boljša 
kot žamet; 17.35 Periskop: 
18.45 Risnka; 18.55 Video­
strani; 19.00 Vreme; 19.01 
Obzornik;19.30Dnevnik;19.55 
Vreme; 20.05 Kmetič; 21.10 
Osmi dan; 21.50 Dnevnik; 
22.05 Vsak regrat dobi enkrat 
lučko; 22.10 Videostrani.

Hima!aja tudi za turiste?
Torek, 8. 3.1988, TV Al, 20.15-5. in zadnji det 

pohoda po območju Himaiaje prikazuje predvsem 
turistične zanimivosti - doiino Kathmandu, samo­
stane skainatih puščav Ladakh in Lhasa in 
nenazadnje tudi nekdanjo paiačo Daiai Lama. Bo 
tudi Himaiaja žrtev masovnega turizma, ki povsod 
zapušča neizbrisne postedice, aii pa bodo odgo­
vorni varovati bogastva pred zapadno civilizacijo? 
Bo pogum kos vabljivemu denarju?

Ljubezen ni 
niko!i nema

Četrtek, 3. 3. 1988, 
TV LJ1,11.00-„Ljube- 
zen ni nikoli nema" je 
nadpoprečen film s pre­
tresljivim začetkom in 
spravljivim koncem. 
Sok začetnih prizorov je 
bržkone podoben šoku 
nemih ljudi v hrupnem 
svetu. Fizična prizade­
tost, zaradi katere so 
drugačni od drugih, jim 
prinaša nemalo težav in 
frustracij.

iz p!esne 
zak!adnice

Četrtek, 3. 3. 1988, 
TVLJ1,18.15-Kdor je 
zamudil prvi krog oddaj 
slovenskih ljudskih ple­
sov, ima priložnost, da 
to nadoknadi. Zaradi 
velikega zanimanja gle­
dalcev za slovensko 
ljudsko izročilo, se je 
glasbeno uredništvo 
RTV Ljubljana odlo­
čilo, da ponovi serijo 24 
oddaj iz niza Slovenski 
ljudski plesi.

Discip!ina brez mi!osti
Petek, 4. 3. 1988, TV LJ1.22.22 - Gre za prikaz 

razmer v ameriški vojaški akademiji v državi Čaro­
bna leta 1964. Verjetno si je vojaščina povsod po­
dobna, zato je lahko filmska pripoved v precejšnji 
meri univerzalna. Menda pri tem nobena vojska ne 
more biti izjema. Čeprav zahteva vojaški dril svoj 
delež, neizprosna zahteva po disciplini vpliva tudi 
na tiste, ki so se ji morali neprostovoljno, kot 
rekruti, pridružiti. V ospredju je problem rasnega 
razlikovanja, ki prikaz razmer v ameriški vojaščini 
še posebej izostri.

Čas smrti
Petek, 4. 3. 1988, TV 

Al, 22.50 - 6. marca bo 
slavil svojo 60-letnico 
Gabriel Garcia Mar- 
quez, Nobelov nagra­
jenec, ki je napisal 
scenarij za film „Čas 
smrti" (Tempo De 
Morir), ki se nanaša na 
njegov roman ..Kronika 
napovedane smrti. Mar- 
quez opisuje dramo 
moškega, ki je v kon­
fliktu med umorom in 
lastno smrtjo.

RAMO KOROŠKA

. CllUt
^"nega d 
^'rni Slov 
'Prve sl

bitumen-

rabo; Misliti, delati, živeti 
ustvarjalno.

Sobota, 5.3.
Duhovni nagovor 
(R. Pinosa).
Voščila (D. Urschitz).

Nedeija, 6.3.
..Koroška poje". Posnetek 
popoldanske prireditve 
KKZ v Celovcu.

Ponedeljek, 7.3.
Pričevanja (16). Polprete­
kla zgodovina koroških 
Slovencev.

Petek, 4.3. 1988 - Knjižni magazin 
Misliti, delati, živeti ustvarjajo - 
psiho!ogija za vsakodnevno rabo

V središču knjižnega magazina bo predstavitev 
knjige „Misiiti, delati, živeti ustvarjalno" sloven­
skega psihologa Vida Pečjaka. Že ieta se Pečjak 
ukvarja z različnimi vidiki človekove ustvarjalnosti. 
O tem je napisa) tudi scenarij za TV-fi!m ..Misliti 
ustvarjaino". Prav ta film je bil spodbuda in podlaga 
za novo knjigo, kije lani decembra izšia pri Državni 
založbi Sloveniji.

6.3.1988 Nedeljska oddaja: 18.10-19.00
Dehti prenos pevske revije 
^Koroška poje"

Že tradicionatna je prireditev Krščanske kulturne 
zveze ..Koroška poje". Letos bo tudi ta prireditev 
namenjena spominu na ustanovitev krščansko­
socialne zveze za Koroško pred 88. leti. Na prire­
ditvi bodo sodeiovaii zbori iz Podjune in celovške 
okolice. Povabljeni pa so tudi zbori iz sosednje Slo­
venije in !talije.

Jazz ponoči
Sobota, 5. 3. 1988, 

TV Al, (Ud-V oddaji 
Mednarodni jazz bo 
tokrat nastopil Hanni- 
bal Marvin Peterson 
Ouartett. Posneto je 
bilo v Metropoli na 
Dunaju.

!Vh!ijarde...
Nedelja, 6. 3. 1988, 

TV Al, 22.15 - Že sko
raj vsakodnevno smo v 
Avstriji soočeni z zgu­
bami v višini več milijard 
šilingov. Se nam bodo 
morali nekoč za to tudi 
opravičiti?

Spremembe zaradi tehnike
Ponedeljek, 7. 3. 1988, TV A2, 17.30 - V 8 na

daljevankah boste sledili industrijski avtomatizaci­
ji. Serija jc prilagojena za širšo publiko z interesom 
za moderno tehnologijo in za probleme na delov­
nem mestu. Le-ti se z uvedbo tehnike odločilno 
spreminjajo. Prvi del prikazuje roboterje. Kaj je 
želja, kaj resničnost, presodite sami.

Zakaj je propad!a Troja?
Ponedeljek, 7. 3. 1988, TV Al, 22.05 - ..Propad 

Troje" je zadnji del oddaje, v kateri bo Michael 
Wood povzel spoznanja tega zgodovinskega 
pohoda. Obenem pa bo primerjal arheološka spo­
znanja z literarnimi deli. Oba vira sta mu dobrodo­
šla za uveljavitev svoje teorije o vzrokih za propad 
mesta Troje.



Uspeh domačinov: Fridi Osojnik, Hanzi Smrtnik, Adi Mikiau so zmagaii v svojih skupinah

M[edinarod)lasatiikaš)kal!e!kmaSŠlK
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VESTNIK
ŠPORT

^eA;cj/a V.*) Kf Ob/r orgu- 
žttztru VS6&0 /<?to mednarodno 
tebmo. Tud/ /etos ^ je v Lepeni 
mudj/o 60 fe/tmova/cev tz /)v.strij'e 
//i Jugo^/avt/e.

S//Ka; Mohar

Sankapi SČK/ 1//// Oš/na, Frid/ Osojni, H///// Urscb/tz, Hanzi Smrtnik, Ad/ M/k/au, doz/ Kam/čar, 
K/avdija M/k/au (z /eve).

Med najbolj uspešne sek­
cije Slovenskega športnega 
kluba Obir v Železni Kapli 
sodi prav gotovo sankaška 
sekcija, ki jo vodi eden izmed 
vidnih tekmovalcev kapel­
skega društva Fridi Osojnik. 
Prav letošnje tekmovanje so v 
Kapli nestrpno pričakovali, 
saj so za priprave žrtvovali 
mnogo prostega časa, potem 
pa jim je manjkajoči sneg gro­
zil prekrižati račune. Morali 
so odpovedovati tekmo za 
tekmo, pa tudi mednarodna 
tekma nad Lepeno je bila 
ogrožena.

Za to nedeljo pa so končno 
le razpisali tekmo, ki pa jo je 
spet ogrožal sneg, ki je nale­
taval vso soboto. Z veliko 
požrtvovalnostjo samih špor­
tnikov, pa tudi odličnega 
štaba funkcionarjev SSK 
Obir, so za nedeljsko tekmo 
vendarle še pripravili izvrstno 
progo, na kateri je tekmovalo 
vsega skoraj 60 tekmovalcev, 
ki so se pomerili v raznih sku­
pinah posameznikov ter v 
dvojicah. Naj povemo, da so 
se odrezali še bolje kot so to 
sami pričakovali. Fridi Osoj­
nik je v pogovoru s Sloven­
skim vestnikom izjavil: de­
jansko si nismo mislili, da 
bomo zmagali kar v treh sku­
pinah. Sam sem sicer upal, da

Uspehi, uspehi...
Zmagovalci škofijskega 

prvenstva so selski smučarji: 
Romi Dovjak, Niki Mak, 
Anja Dovjak, fvan Kelih, 
Manuela Pristovnik, Alek­
sander Mak, ter Lidija in 
Werner Oraže.

Prvo moštvo NTK Celovec 
še kar naprej odlično nastopa 
v tekmovanju drugega 
namiznoteniškega razreda- 
sredina. Potem ko so Marko 
Kupper, Marjan Velik in 
Franc-Jožef Smrtnik že po 
jesenskem delu prvenstva 
zasedali prvo mesto v svojem

Deset kolajn
Na olimpijskih igrah 

v Calgarvju je Avstrija 
osvojila It) kolajn: 3 
zlate (Strolz, Wachtcr. 
Wolf), 5 srebrnih 
(Hadschief, Strolz. 
Mayer, Gstrein, Sul- 
zcnbacher). 2 bronasti 
(Hadschicff. moštvo- 
nordijska kombinaci­
ja). Na olimpijadi pa je 
bila uspešna tudi Jugo­
slavija s tremi kolajna­
mi: 2 srebrni (Svet. ska­
kalci moštveno) in bro­
nasta (Debelak).

bom prvi v splošnem razredu 
športnih sank, vsekakor sta 
presenetila Adi Miklau, ki je 
zmagal pri juniorjih, ter 
Flanzi Smrtnik, zmagovalec 
moške skupine v kategoriji 
tekmovalnih sank. Predvsem 
Smrtnik se je sicer v zadnjih 
tekmah vedno bolj približeval 
prvemu mestu, da pa mu je to 
uspelo uresničiti prav na 
domači progi, nas je vse še 
bolj razveselilo."

To nedeljo pa ima Hanzi 
Smrtnik tudi še priložnost 
doseči svoj doslej največji 
uspeh. Na Čajni bo zadnje 
tekmovanje za koroški pokal, 
v katerem po skupnem se­
števku vodi. Pravtako dobre 
izglede ima tudi v dvojicah z 
Jozijem Karničarjem, kjer sta 
doslej na tretjem mestu. Že 
dan poprej pa bo v Svečah 
tekmovanje Karavanške tur­
neje, ki bo letos odločena na 
enem samem tekmovanju (v 
Tržiču je manjkalo snega). 
Tudi tu se Obirčani želijo 
odrezati, mi pa jim bomo 
seveda držali pesti, 
tzidi tekmovanja v Lepeni: Mla- 
dinke (športne sanke) 1. Monika 
Obernosterer (Lesach-
tal); Mladinci (šp.s.) 1. Peter 
Ladstatter (Lesachtal); Ženske 
(tekm. sanke) L Sabine Scheik 
(Sveče), 2. Klavdija Miklau 
(Obir); Juniorji (tekm. s.): f. 
Franz Krassnig (Sveče); Moški 
(tekm. s.): 1. Hanzi Smrtnik 
(Obir), 5. Joži Karničar (Obir); 
Seniorji: L Franz Wie)tsch (Bek- 
štanj); Juniorji (šp. s.): 1. Adi 
Miklau (Obir); Moški (šp. s.): 1. 
Fridi Osojnik (Obir), 3. Willi 
Urschitz (Obir); Dvojice (mla­
dinci) 1. Krassnig/Krassnig (Sve­
če); Dvojice (moški) 1. Knauder/ 
Knauder (Dellach), 3. Urschitz/ 
Osojnik (Obir). Andrej Mohar

razredu, so to svoje vodstvo v 
prvih dveh tekmah še utrdili. 
Celovški KVG so premagali z 
8:2, Podrožco, ki je imela le 
točko zaostanka, pa s 7:3. 
Predvsem drugi uspeh je bil 
izredno pomemben za nad­
aljnji razplet prvenstva, saj je 
Podrožca še vedno naj­
močnejši tekmec slovenskih 
igralcev. KAC, po jesen­
skem delu z istim številom 
točk drugi, je namreč v 
vigrednem delu oslabljen, saj 
igra njegov najboljši igralec 
Slamanig vigredi v višjem raz­
redu.

Tudi drugo moštvo NTK 
Celovec je že osvojilo prvo 
točko: porazu proti KAC 
(0:10) je sledil remi z Mode- 
stusom. Tokrat so točke 
osvojili: Andrej Mohar (3), 
Mirko Picej (1) ter dvojica 
Mohar/Picej. Mohar je tre­
nutno tudi najboljši igralec 
druge ekipe z razmerjem 
16:14. V naslednjem kolo pa 
bo igral za prvo moštvo, saj 
bo Velik na pripravah nogo­
metašev SAK.

9. Ski Tour 3
Letos, 21. februarja je bil 

spet tek treh dežel, bolje tek 
prijateljstva. Tokrat je sode­
lovalo kakih 1.600 udeležen­
cev. Zelo selektivna proga 
vodi iz Kranjske gore preko 
Rateč, mimo Fužin in Bele 
peči v hribovito višavje 
jugovzhodno od Trbiža, 
prečka avstrijsko mejo ob 
Maurarjevi kmetiji, se vzpne 
po gozdu do Souške planote 
in se tam izteče ob postaji žič­
nice na tromejo. Časovna
omejitev je določena s štirimi 
urami in pol za moške in žen­
ske nad 18. letom starosti. 
Najboljši dneva je bil Robert 
Kerštajn iz Slovenije z rekor­
dnim časom 1:13:49, 
pred Korošcem Michaelom 
Standmannom. Med našimi 
rojaki je Franci Urschitz iz 
Loč dosegel odlično 21. 
mesto. Prehodni pokal - tro­
fejo dr. Julija Kugija - pa je 
prejela ekipa Slovenije.

Wo!teja odiična
Na kvalifikacijskem tur­

nirju za koroško mladinsko 
šahovsko prvenstvo sta se 
brata Kristijan in Harald 
Wolte (oba SŠK Obir) dobro 
odrezala. 10-letni Kristijan je 
le enkrat podlegel in bil s 5 
točkami drugi (kvalifikacijo 
je torej le tesno zgrešil), 
Harald pa je v B-skupini iz 
šestih partij zbral 4,5 točke in 
se uvrstil na 4. mesto.

Brez izgledov pa je bila 
tokrat SŠZ Cartrans 1, ki je 
podlegla Wo!fsbergu z 2:6. 
Wolfsberžani, pri katerih je 
na prvi deski igral premočni 
Štucl iz Celja, niso izgubili 
niti ene partije, za SSZ so 
remizirali le Franci in Her­
bert Rulitz, Gorazd Živkovič 
in Brane Kolter. Ostali slo­
venski šahisti so se morali po 
trdovratnem upiranju pre­
dati. Bo pa drugič bolje! Novi 
cilj SŠZ: Uvrstitev med prvih 
pet.

Smo!a Užnika
Četrti tek za Tyrolia-pokal 

otrok se je za smučarje ŠD 
Šentjanž začel bridko: Dani­
jel Užnik je že na začetku sla­
lomske proge padel, a se je 
pobral in nadaljeval tekmo­
vanje. Z napadalnim drugim 
tekom pa se je kljub temu 
uvrstil na drugo mesto. Zma­
gal je Schonfelder (Peca), ki 
zdaj z Užnikom zaseda prvo 
mesto v skupnem seštevku. 
„Razočarala" je tudi Marion 
Maloveršnik, bila je tokrat le 
šesta, v skupnem seštevku pa 
je še vedno tretja. V moštve­
nem seštevku pa Šentjanž še 
vedno vodi s 15 točkami pred­
nosti. Upamo, da bodo pred­
nost obdržali.

Klub Nautik Korotan ima nov
odbor: predsednik je Lojze Doli­
nar, podpredsednik Janko 
Urank, tajnik pa Franc David. 
Blagajnik je Aleš Šimenc, kon­
trolorja pa sta Marijan in Anton 
Sturm.

TERMtN!
NAMIZNI TENIS

Petek, 4. 3. 1988 Selc H - SCA 
Šentvid (19). ZSM Škocijan - 
Sele tV (19).
Ponedeljek. 7. 3. t988: Saturn 
Celovec-NTK t ()9).

SMUČANJE
SohDta, 5. 3. !<MM: Finale Tyro- 
!ia-pukala (Poden, !()).

SKOK!
Nedelja, 6. 3. !9MS: Medna­
rodna tekma S$K Obir (Podr- 
Snik, 13).

AR1HOVA PEČ
Ob 40. letnici ustanovitve Slo­
venske Športne zveze prirejajo 
SSZ,SPb..Roi"inS!'t). 
Jubilejni X. zimski pohod Ari- 
hova peč t988 in smučarski tek 
v spomin na padle borec pod 
Anhovo pečjo in opomin na 
50. obletnico priključitve Avs­
trije k nemškemu rajliu 
Pohod in smučarski tek bosta 
v nedeljo, 6. marca 1988 s pri­
četkom oh 10. uri pri Polancu 
na Ccmcrnici (llodnina) nad 
Šentjakobom v Rožu. Prijave 
sprejemajo na dan prireditve 
med 9. in K), uro. Startnina 
znaša 50 šilingov (za odrasle) 
oz. 40 šilingov (za otroke). 
Vsak udeleženec dobi diplo­
mo. Najboljši prejme spomin­
sko plaketo Sfovenskega ves­
tnika.

Nad 40 /jub/te/jev a/pskega smučanja se je ude/ež//o /etoš- 
njega smučarskega fečaja S/o venske športne zveze na juž- 
nof/ro/skem Kronp/atzu. Pod vodstvom DanZ/a Prušn/ka /n 
smučarsk/b uč/te/jev Maje /n Hanzija M///on/ga ter M//ana 
Kuppra so ude/eženc/ /zpopo/njeva// svoje znanje v smučanju 
/n spozna// /zredna smuč/šča nad O/angom, St. l//g;7om /n 
Sruneckom. Od zaključku smučarskega tedna so se pomen// 
v ve/es/a/omu. Čas dved /žžredan/d tekmova/cev se je sešte/ 
/n upošteva/za uvrst/tev. Najdo//šedvoj/ce.' f. Dan/e/a Urank/ 
Franc/ Kukov/ca 7.07,52; 2. Heid/ KonZg/Pobert Zupanc 
7.07,70; 0. Tanja Prušn/k/Jernej če//k 7.03,04; 4. Marta /n 
Herman Germ 7.08,67; 5. M/ša fVarascb/Junj Dumpe/n/k 
7.'70,23; 6. F/or/jan /n Ado/f Krivograd 7.-7 7,94; 7. S/avka 
Kukov/ca/Marko Pete//n 7. 72,32; 8. Brig/tte Prušn/k/Horst/ 
Svetn/k 7;72,83; 9. M//ka Kušej/Matjaž Urank 7. 73,70, 70. 
Andrea Urank/FrancZank/ 7/73,68,

S//ša// smo, da so b//e tud/ večerne ure ob pustovanju - na 
ob/sku je bita nam vsem znana M/ca /z Podjune - v diskotek/ 
/n pr/ keg/janju na /edu, kjer se je M/ca /zkaza/a, pra v prisrčne.

NTK Celovec vodi


